Z duma mozemy pochwali¢ sie innowacyjnymi rozwigzaniami w skali Swiatowej, jak na przyktad turbiny ze zmienng geometria topat
dopasowane indywidualnie do rozmiaru wentylatoréw, unikatowy prosty system montazu, zaluzja grawitacyjna, czy Biovent- urza-
dzenie do bezposredniej wentylacji miski WC.

oo oull

Obudowy wentylatoréw wykonane s3 z najlepszej jakosci tworzyw ABS z dodatkiem antystatycznym zapobiega-
jacym osiadaniu kurzu oraz stabilizatorami UV, ktére zapewniaja $nieznobiaty kolor wentylatora przez wiele lat.
Elementy aktywne narazone na temperature wykonane sg z tworzywa technicznego Poli Carbon (poliweglan), co ; \
zwieksza bezpieczenstwo uzytkowania oraz wydtuza zywotno$¢ wentylatora. Silikonowe uszczelnienia oraz specjal- RESIGHED Y
na konstrukcja obudowy wentylatora zapewniaja wysoka klase odpornosci na wode.

Zastosowanie budowy modutowej oraz unifikacja produkcji pozwala
nam na wraz z
czujnikami silnikéw pradu statego lub zmiennego oraz turbin.

* by airRoxy

Nasze produkty badane sa trzema metodami pomiarowymi, co daje najdoktadniejsze wyniki testow. Dzieki zastoso-
wanym materiatom, innowacjom oraz technologiom wentylatory osiggaja wysokie parametry przy niskim pozio-
mie hatasu.

Wentylatory airRoxy jako jedyne wsrdd konkurencji wyposazone sg w turbiny o zmiennej geo-
metrii topat, ktére pozwalajg na uzyskanie duzego wydatku powietrza przy niskim poziomie ha-
tasu. Posiadaja tez kierownice powietrza dodatkowo poprawiajace wydatki naszych produktow.

Zastosowano pomystowe utatwienia dla instalatoréw jak:

Produkty posiadaja rozwigzanie zamykania na ,klik”, co umozliwia fatwy i szybki montaz, a
takze demontaz bez stosowania narzedzi, $rub, klei.



We are a Polish, family-owned company producing ventilation elements in the field of home and industrial ventilation.
We specialize in the production of fans, grilles, ventilation systems, ventilation ends and accessories.

Our company was founded in 2011 with the idea of improving the air quality we all breathe every day. Realizing how important and
significant this task is, the first two years of work have been devoted to the research, design, construction and testing of our future
products. When in 2013 the first devices began to appear on the market, we were convinced that building a foundation on quality
was the right choice. That is why to this day we are still researching, designing and testing new products, every year supplementing
our offer with a dozen of models.

Despite the fact that every year we increase the number of manufactured products by over 80%, we still maintain the level of
complaints in the first year, not exceeding 0.1%. The prestigious TUV SUD’ Safety tested, production monitored’ certificate is also a
confirmation of the quality of our products.

However, the best review for us is our customer’s satisfaction. You can find these satisfied clients on 4 continents in nearly 50 coun-
tries. We also make numerous foreign trips to our contractors, we host our international contractors at the company’s headquarters.
Every year, we significantly increase this group, and this is because we focus on making products that are friendly in every respect.



Using the modular construction and production unification, give us
the flexibility in modifying the electronic controllers both with the
direct or alternating current sensors, and turbines.

-9 “IO

The casing of the fans is made of the best quality ABS with antistatic addition and UV stabilizers.
It prevents the fans from dust accumulation, and guarantees snow white colour for many years.
Active elements exposed to the high temperature are made of technical material called
polycarbonate. It makes the usage safer and it prolongs the operating life of the fan.

Silicon seals and a special casing construction of the fan ensure high class of waterproofness.

Our fans are tested with three measurement methods, which gives the most precise results. Thanks to the used
materials, and innovative technologies our fans reach high performance with low noise level.

Only airRoxy fans, among all the competitors offer, have the turbines with changeable
paddle geometry. It gives a large airflow with low acoustic pressure. Moreover,
our fans have fan baffle which improves the airflow even more.

There are ingenious facilities for installers such as:

The products have a ,click” closing solution, which enables easy and quick assembly, as well as
disassembly without the use of edges, screws or glues.



Mbi — nonbckoe cemerniHoe npeanpuATre Nno Npon3BoACTBY BEHTUITALMOHHbBIX KOMMOHEHTOB B obnactu 6bIToBOM U I'IpOMbILLIHEHHOVI
BeHTUNALMN. Mbl cnedmannsnpyemca Ha Nnpon3BoLCTBE BEHTUNATOPOB, DELIJéTOK, BEHTUNALUMNOHHDIX,
BbIMYCKHbIX CUCTEM N aKCeCCyapOoB.

CBoe npefnpuATrie Mbl co3ganu B 2011 rogly ¢ naeei Kaxaplii feHb ynydlwaTh KauecTBO BO3AyXa, KOTOPbIM Mbl BCE

AblwyM. MoHYMAas, HAaCKONbKO BaXKHa 1 3HaUMMa 3Ta 3afaqa, Nepsble 4Ba rofa PaboTbl Gbifv MOCBALLEHbI UCCIeA0BAHNAM,
MPOEKTNPOBAHUNIO, KOHCTPYVPOBAHMIO U TECTMPOBAHMIO Halen Byaylen npogykummn. Korga B 2013 rofly nepBeble CMCTEMbI Hauasm
NOABNATLCA HA PbIHKE, MOATBEPAUIOCH Halle YOeXKaeHMe B TOM, UTO CTaBKa Ha KauecTBO Obiia NpaBuiibHbIM BbI6GOpOM. BOT nouemy
1 MO celi AeHb Mbl BCe elle U3ydyaem, NPoeKTNPYeM 1 UCTbITbIBaeM HOBbIE MPOAYKTbI, KaX/blil rOf AOMOHAA HALl aCCOPTUMEHT
JlecATKaMu Mogenen.

HecmoTps Ha To, UTO Kax<Abli rofi Mbl yBENMYMBaEM KOSIMYECTBO BblMyCKaeMo NpofyKumm 6onee yem Ha 80%, Mbl MO-NpeXHeMyY
noAAepKrMBaem YCTaHOBNEHHDbIN B MePBbIf FOA NPOLIEHT peKknamauuii Ha ypoBHe, He npeBsbiwatowem 0,1%. KauecTBo Haluei
NPOAYKLUMM TaKxKe NOATBepXKAaeTca NpecTHbiM cepTrdukatom TUV SUD. Safety tested, production monitored.

Nasze produkty dostarczamy na blisko 50 rynkéw na 4 kontynentach. W roku 2020 udato nam sie rozbudowaé m.in. sie¢ klientéw
w Europie i Azji, oraz zadebiutowac w Afryce. Odbywamy tez liczne podréze zagraniczne do naszych kontrahentéw, przyjmujemy
naszych miedzynarodowych kontrahentoé w siedzibie firmy. Corocznie znaczaco powiekszamy to grono, a dzieje sie tak poniewaz
skupiamy sie na tym, aby produkty, ktére dostarczamy naszym uzytkownikom byty przyjazne.



MpumeHeHne MOAYNbHON KOHCTPYKLMU 1 YHUbUKaLUs npogyKuum
paspeLatoT NPon3BOJIbHO MOANGULMPOBATL SNEKTPUYECKne
KOHTPOJINIEPY COBMECTHO C AaTUMKaMM, ABUraTENN MOCTOAHHOTO 1

-0 “IO

Kopnyc BeHTUNATOPA M3rOTOBJIEH U3 BbICOKOKAYeCTBEHHOro niactuka ABS ¢ aHTucTaThuekon fobasKoi,
npeaoTepaLLaloLen oceiaHune nbinv 1 ctabunmsatopamm UV, KOTopble rapaHTUPYOT 6e10CHEXHDbII

LBET BEHTMATOPA HAa AONTMe rofbl. AKTUBHbIE SIEMEHTbI MOLABEPralLMecs TemnepaType N3roToBeHbl

13 NosMKapbOHATOB, YTO MOBbIWAET 6€30MaCHOCTb YNOTPebaeHNa 1 YASIMHAET CPOK PaboTbl BEHTUATOPA.
CUNUKOHHOE YNJIOTHEHNE 1 CNelnanbHas KOHCTPYKLMUA KOpMyca rapaHTUPYIOT BbICOKYIO CTEMEHb 3aLLUTbI
060/104KI 211eKTPOO6OPYAOBAHUA OT MPOHNKHOBEHUA TBEPAbIX NPEeAMETOB U BOAbI.

Hawwn NPOoAYKTbl €CTb nccnefoBaHbl TOEMA METO4AMU N3MEPEHUA, YTO CI'IOCO6CTByeT NoJTy4eHNI0 TOYEYHDbIX
pe3ynbratoB TeCTOB.EJ’IaFOAapﬂ npMmeHAeMbIM MmaTepuranam, NUHHOBaLMNAM N TEXHONOTMAM, BEHTUJTATOPDI
HO6I/IBaIOTCﬂ BbICOKOIo NpuMTOKa BO34yXa Npuv HU3KOM YPOBHE LWyMa.

BeHTunATOpbI Halwel GrpMbl Cpean KOHKYPEHLUN ABNATCA e AUHCTBEHHBIMU CHAabXEeHHbIMY
pOTOpamMM O MePEMEHHON FeOMETPUM JTONACTEN, KOTOPbIE AalT BO3MOXKHOCTb flOOUTHCSA
BbICOKOTrO MPUTOKa BO3[yXa Npu HU3KOM YPOBHE LUyMa.

Ona YCTAHOBLUMKOB €CTb TaKNe XUTPOYMHbI€ BO3SMOXHOCTU, KakK:

- YCTaHOBO4YHOE OTBepPCTME AN1A BbiPpaBHMBAHNA - OTBEPCTUA C 3aryLlKaMn - CMEHHbIe NMaHeNn
npO,D,)/KTbI MMEIOT pelleHne anAa 3akpbitna JLenykom”, KOTOPOE NO3BONAET NIErKO A 6bICTpO
CO6I/IpaTb, a TaKXe JEMOHTUPOBATb 6€e3 1Ccnosb3oBaHMA KPOMOK, BUHTOB UM KNneA.




VISIT OUR WEBSITE

http://airroxy.com/

https://www.youtube.com/user/airRoxy2011

https://www.facebook.com/airRoxy.wentylacja/

https://www.instagram.com/air_roxy/
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VENTILATION GRILLS

DOMESTIC FANS INDUSTRIAL FANS
bbITOBbIE BEHTUJIATOPbI MPOMBILUNEHHbBIE BEHTUTATOPDI BEHTUITALUWMOHHBIE PELLETKW
STR.33 STR. 51

STR.9

VENTILATION SYSTEM SALES SUPPORT
CNCTEMA BEHTUITALINA MNOAOEPKKA MPOOAMX
STR. 69 STR. 82
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STANDARD

(klasyczne podtgczenie do kostki elektrycznej)

ZALUZJA GRAWITACYJNA
TIMER

(z wytgcznikiem czasowym)

OPOZNIONY TIMER

(wentylator zatgcza sie z opdznieniem)
HIGROSTAT

(z wytgcznikiem czasowym i czujkiniem wilgoci)
Z CZUJNIKIEM RUCHU

(radarowy czujnik ruchu)

WYLACZNIK POCIAGANY
(na klasycznej wtyczce, wigczany za
pomocg pociggniecia sznurka lub na kablu)

£OZYSKO KULKOWE

STANDARD

(classic connection to the electrical block)

GRAVITY SHUTTERS
TIME SENSOR

(fan switch off after chosen time)

DELAYED TIME SENSOR

(the fan turns on after a few minutes of being in the room)
HIGRO SENSOR

(with time sensor and humidity sensor)
MOVEMENT SENSOR

(the fan is activated by movement )

PULLING SWITCHER

(the fan is plugged into an outlet and operated by a cord or switch)

BALL BEARING
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNO-SUFITOWY

DOMESTIC WALL - CEILING FAN

BbITOBOW HACTEHHbI MOTOSTOYHbI BEHTUAATOP

STR.10

p@estige

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY Z ZALUZJA

DOMESTIC WALL FAN WITH GRAVITY SHUTTER
BbITOBOM HACTEHHbIV BEHTUNATOP C XAO3
STR.20

ZAWOR ZWROTNY DRIM

BACK VALVE DRIM
OBPATHbIV KITAMAH DRIM

STR.3

WYCIAG ZAPACHOW BEZPOSREDNIO Z MISKI WC

planet ene@gy

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOV HACTEHHbIA BEHTUIATOP

a(Rid
WENTYLATOR DOMOWY SUFITOWY
DOMESTIC CEILING FAN

BbITOBOW MOTONOYHbIV BEHTUNATOP
STR.22

oA

Bio Vent WC

ODOR EXTRACT DIRECTLY FROM THE TOILET BOWL

BbITAXKA 3AMAXOB MPAMO M3 YALIN WC

STR.28

p(Rim
WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbIN BEHTUIATOP
STR.16

a@c

WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY

DOMESTIC DUCT FAN
BbITOBOW KAHASIbHbIV BEHTUNATOP
STR. 24

airRoxy

p(Remium
WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbI BEHTUIATOP
STR.18

\

gs
aRc2
WENTYLATORDOMOWY KANALOWY Z
TUBA ULATWIAJACA MONTAZ

DOMESTIC DUCT FAN WITH AN ADAPTER FOR EASY INSTALLATION
BbITOBbIV BEHTUIATOP C MEPEXOAHWKOM AN1A NETKOWU
STR.26

e fans motor.

WENTYLATORY DOMOWE



DOMESTIC WALL-CEILING FAN
BbITOBO HACTEHHbIV MOTO/IOYHbIV BEHTUIATOP

Wentylator dRim stworzony jest z mysla o pomieszczeniu NOWOSC!
. , . e . . SATYNOWE PANELE
Twoich marzen. Dzieki swoim wymiennym panelom po- :
zwoli dopasowac sie do kazdego pomieszczenia w twoim SAwNEP%I.ELS
domu. Do wyboru sa panele szklane oraz polimerowe, a N
réznorodnosc¢ koloréw sprawi, ze pomieszczenie nabierze HOBbLIK:

CATUHOBbIE NAHEAH

szyku oraz elegangji.

B The dRim fan was designed for the room of your dreams. Thanks to
its removable panels it will be suitable to each room in your house. You
can choose from glass and polymer panels, the variety of colors will
make your bathroom look chic and elegant.

== BeHTUnATop dRim co3aaH C MbiCNeln 0 BaHHOI KOMHaTe
TBoux meuT. bnarogaps cBOUM 06MEHHbIM NaHeNAM NO3BONANT
nprnacosaTb K ilobomy nometleHuto B TBoel KBapTumpe.

Mo BbIGOPY CTeKNAHHbIE NaHesNu, a TakXe NonMepHble, a
pa3Hoob6pasue LBeTOB cenaeT, YTo BaHHasA KOMHaTa CTaHeT
LUMKAPHOW 1 3NeraHTHON.

Panele aluminium szczotkowane

Panele z tworzywa sztucznego Brushed aluminium panels

Plexi panels MaToBble aniomMnHMEBble NaHenu
naHenun n3 oprcrekna
| |
/ |
| J
| . . | |
01-160 01-161 01-162 01-163 01-164 01-165 01-166 01-167 01-168 01-169
Szklane panele wysoki potysk Szklane panele satynowe (matowe)
Glass gloss panels Glass satin panels (mat)
MaHenn n3 FAHLEBOro cTekna naHenu U3 CaTMHMPOBAHHOTO CTeKNa
' ' ! Panel biaty potysk z ABS
? " " ABS white gloss panel
Benas rnaHuesas naHenb
— n3 AbC-nnacTrka
01-170 01-172 01-173 01-171 01-174 01-176 01-177

01-183 budget

10  WENTYLATORY DOMOWE



DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKIN

©
& 50
o
40
—
© [ B drim 100
ol B dRim 125
10
0 30 60 90 120 150
V[m¥h]
o ~ Posiadamy takze kratke dRim
\/ ‘ dostepna na str 64
- We also have the dRim grille
- available on the page 64

Y Hac Takxe eCTb
BEHTUNALMOHHAA PeLeTKa,
AOCTYNHaA Ha CTpaHuLe 64

wydatek
powietrza
models air flow
BEpcUn R
BO3JyXa
01-060 S
01-061 PS
01-062 TS 3
@100 01-063 DTS 93 m*h
01-064 HS
01-065 RMS
01-066 S
01-067 PS
01-068 TS o
GRS i s 140 m¥/h
01-070 HS
01-071 RMS

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.

acoustic pressure

YPOBEHb BYKOBOIo

DOSTEPNE WERSJE
AVAILABLE MODELS / AOCTYNHbIE BEPCUU
Standard (wfaczany recznie) /

Standard /
Cranpapt/

w

Wytacznik pociggany /

Pulling switcher /

o
wn

WHYPKOBbIN BbIKNIOYaTENb /

Wytacznik czasowy /
Timer sensor /
Tanmep /

—
wn

Opéizniony wiacznik czasowy/
Delayed timer/
Taiimep C 3aAePXKKOM BbIKNIO/

Czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy /
Higro sensor /Timer sensor /
AATYMK BNAKHOCTM /Taiimep /

I
wn

Czujnik ruchu / Wytacznik czasowy /
Movement sensor /Timer sensor /
AATYUK ABUKEHNA /Talimep /

o)

MS

Filtr/
Filter/
dunetp/

tozysko kulkowe /
Ball bearing /
LLlapuKoBbIf NOALWMMHKUK /

BE6EEEEE

ci$nienie

moc silnika
akustyczne

napiecie zasilania

voltage frequency

motor power

YacToTa
HanpaXeHnA

MOLLHOCTb

AaBneHunA Asurartensa

1m 28dB
3m 26dB 230V, 50Hz 8W
1m 36dB
3m 34dB 230V, 50Hz mnow

dRim @ 125
145

89 89

125

69 69

opakowanie

obroty silnika sbiorcze

stopien ochrony
equipment
protection

Knacc 3awuTbl
yCTpONCTBa

rev. (1/min.) pcs in a package

YacToTa

LT B yNnakoBKe
BpaweHna

24004200 IPX2 20

24004200 IPX2 20

WENTYLATORY DOMOWE 11
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kod zdjecie
code photo
Kop KapTuHa

01-160
01-161

01-162 .

01-163

01-164 _ _1}
=

01-165

01-166 .

01-167

01-168

01-169

01-170

01-171

01-172

01-173

01-174

01-176

—
-

01-177

01-183

WENTYLATORY DOMOWE

kolor
colour
uBet

Panel plexi biaty potysk / white gloss / 6enblit 6neck

Panel plexi biaty mat / white mat / 6enbiit MaToBbIi

Panel plexi czarny / black / uepHbii

Panel plexi czerwony / red / KpacHblii

Panel plexi szary / gray / cepbliit

Panel plexi bezowy / beige / 6€>eBblii

Panel plexi niebieski / blue / rony6d

Panel plexi zielony / green / 3eneHbin

Panel aluminium szczotkowane / brushed aluminium /
MaTOBbIV aNIOMUHUIA

Panel aluminium ztoto / aluminium gold / antomvHreBoe
30510TO

Panel szklany biaty potysk / white gloss / 6enbiii 6neck

Panel szklany biaty mat /white mat / 6enbiii MaToBbIV

Panel szklany czarny potysk / black gloss/ uepHbiit 6neck

Panel szklany czerwony / red / kpacHblii

Panel szklany czarny mat / black mat / uepHblit MaTOBbI

Panel szklany satynowy ztowy /satin gold / aTnacHoe 305010

Panel szklany satynowy srebrny /satin silver / atnacHoe
cepebpo

Panel ABS biaty potysk / ABS white gloss / ABS 6enbiin 6neck

opakowanie zbiorcze
pcs in a package
LUT B YNAKOBKe

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20







WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

R DOMESTIC WALL FAN
HACTEHHbIV EbITOBOV BEHTUIIATOP

Rodzina wentylatoréw sciennych osiowych Planet .
Energy taczy w sobie czysty modernistyczny de-

sign bez widocznych elementéw montazowych co

zapewnia dostosowanie do kazdego pomieszczenia.

Wentylator ten zostat stworzony z mysla o zaréwno

c——
ekonomicznej jak i bardzo cichej pracy =

&2 The family of Planet Energy wall fans combines pure modernist
design with no visible assembly elements which ensures adaptation to
any room.

This fan has been created to both economical and very quiet operation.

mm CeMeNCTBO OCeBbIX HACTEHHbIX BEeHTUNATOPOB Planet Energy
o6befuHAeT B cebe UMCTbIi MOAEPHOBbIN AN3aliH, C NOTaliHbIMMK
MOHTaXXHbIMU eTansiMK, YTO MO3BOJIAET afanTNPOBaTbCA K N06oMy

rnomeLleHuto. -

—

- y

BeHTunATOp 6bIN pazpaboTaH 41 SKOHOMUYHOW 1 OYEHb TUXOW IKCY-
aTaumu.

Ay
~_»

14 WENTYLATORY DOMOWE



DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA airRoxy
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKYA

A
DOSTEPNE WERSJE
available models/pocTtynHble Bepcyn i —
I—I tandard (wk ie) / < IIIID:()\I‘I 9
standard (wtaczany recznie;
¢ ) S standard / Zi\N V/
@ cTaHpapTt = \\v//
; tacznik dzie / 7
B> pPs  wicheronthewires . S :
BKJIIOUMTb NPOBOA o \\
. ] energy 100 Pl t Pl t
[ Wytacznik czasowy / 0 ane! ane
‘@) TS  timersensor/ ol W energy 125 L Energy 100  Energy 125
Taiimep . 13 160
@ czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy / n 79 79
( ) HS  higro sensor /Timer sensor /
[NaTuUVK BNAXKHOCTWN/ Taiimep / ° ” ° ° ” ” VImh] n 99.4 124.4
WESE] wyd.atek SRR napiecie zasilania moc silnika obroty silnika stopien waga brutto opalfowame
powietrza akustyczne ochrony zbiorcze
: : voltage frequ- : equipment : :
models air flow acoustic pressure ency motor power rev. (1/min.) protection gross weight  pcsin a package
A pacxol  YPOBEHb BYKOBOIO YactoTa MOLLHOCTb YacTtoTa Knacc 3aWu Tl S A T
BO3[yXxa faBeHna Hanpsa)eHuA fBuratens BpaLleHua YCTpOWCTBa
01-090 S
01-091 PS 3 1m 28dB
@100 01-092 TS 93 m*/h 3m 26dB 230V, 50Hz 8w 24004200 IPX2 0,25 kg 20
01-093 HS
01-095 S
01-096 PS . 1m 36dB
D125 01-097 TS 140 m¥/h 3m 34dB 230V, 50Hz 10w 24004200 IPX2 0,29 kg 20
01-098 HS

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.

WENTYLATORY DOMOWE 15
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Rodzina wentylatoréw Sciennych osiowych pRim tgczy w
sobie technologie hybrydowa co zapewnia wysokie walory
estetyczne oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

Design tego wentylatora inspirowany byt naturg mor-
skiej fali. Idealne rozwigzanie dla domu i biura.

&2 The family of axial wall fans shares hybrid technology, which provides
a high value and safe usage.

The design of this fan was inspired by the sea wave shape. Perfect solu-
tion for home and office.

= CeMelCTBO OCEBbIX CTEHHbIX BEHTUNATOPOB pRim coBMmellaeT B cebe
I'VI6pVI,D,HyIO TEXHONIOTNIO, YTO rapaHTUPYET Nydllrie XapakKTepucTtuku n
6e30MacTHOCTb UCMOMNb30BaHNA.

[ln3aiiH BeHTUnATOpa 6blN1 BOOXHOBMIEH NPUPOLOI MOPCKOI BOSHbBI. 3TO
npeanbHoe peLleHve Ana joma n oduca.

16~ WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOW HACTEHHbIA BEHTUIATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

DOSTEPNE WERSJE

available models/pocTynHble Bepcun B
D
I@I standard (wtaczany recznie) /
S standard /
=2 cTaHpapt <
{t wigcznik pociggany / °
pulling switcher /
o PS LI.IHypKOBbIIZ BblKNtoyaTesib
= Wytacznik czasowy /
<@> TS timaer sensc:r/y = @150 @120 @ 100
Tanmep [
L~ 35[ H 4 a
@ czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy / & % L iy LR mlo
€€> HS higrosensor/ Timer sensor / 2 160.5 180 210
[aTyVK BNaXKHOCTW/ Taitmep / 113 113 118
@ pg lowskokukowe/ * 100 120 150
oo’ ball bearing /
LAPMKOBbIN MOALUMMHNK ° ° " oo vz[srurﬁ/n] 85 85 85
kod e wydatek ci$nienie ci$nienie napiecie moc silnika obroty wagalbruiito opakowa-
powietrza  statyczne akustyczne zasilania silnika nie zbiorcze
code models air flow Se EEOREEE voltage Jetel rev. (1/min.) gross weight pesina
pressure pressure frequency power package
0 SRR pacxon nosiHoe 3BYKOBOIO YactoTta MOLLHOCTb YacTtoTa Bec 6oyTTO T B
A P BO34yXa nasneHuna naBneHuna HanpsXeHWA ABuratensa  BpalleHus py ynakoBke
01-001 S
01-002 PS 5 do/up to 1m 40dB 240042007/ PS 0,63 kg
2100 41003 15 '4M™M 33pia) 3m3oas 230V 0Hz TSW min S/TS/HS ~045kg  S/TS/HS~055kg 20
01-004 HS
01-005 S
01-006 PS 8 do/up to 1m 46dB 22004200 r/ PS 0,74 kg
ke 01-007 TS ER 33 Pa (Ma) 3m 44dB 2GR (A7 min S/TS/HS ~0,57 kg  S/TS/HS ~ 0,66 kg 28
01-008 HS
01-009 S
01-010 PS 5 do/up to 1m 47dB 14504200 r/ PS 0,88 kg
2150 01-011 TS 257 m’/h 20 Pa (Ma) 3m 45dB 230V, 50Hz 20w min S/TS/HS ~0,70kg  S/TS/HS ~ 0,80 kg 10
01-012 HS

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.
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Rodzine wentylatoréw $ciennych osiowych pRemium
charakteryzuje ksztatt ukazujacy nature przeptywa-
jacego powietrza. Wentylatory te cechuje oryginalny
design oraz wysoka wydajnos¢ pracy przy jed-
noczesnie niskim poziomie cisnienia akustycznego.
Idealne rozwigzanie dla domui biura.

=& Axial wall fans family, characterised by the shape showing the nature
of an air flow. Those fans have original design and reach high perfor-
mance with low acoustic pressure. Perfect solution for home and office.

mm CemelCTBYy OCEBbIX CTEHHbIX BEHTUAATOPOB pRemium xapakTepHa
¢bopma, yKasbiBatoLas HaTypy NOTOKa BO3AyXa. ITU BEHTUNATOPbI
OT/INYAIOTCA OPUTMHANBHBIM JU3aNHOM 1 BbICOKOI NPOU3BOANTENbHO-
CTbto PaboTbl OAHOBPEMEHHO C HMU3KVIM YPOBHEM aKyCTUYECKOTO
nasneHvs. OHU neanbHbl Ana joma u oduca.

18 WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbI BEHTUIATOP




DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA w@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

DOSTEPNE WERSJE
available models/poctynHble Bepcun
@ standard (wlgczany recznie) /
S standard /
=2 cTaHpapt «
é wiacznik pociggany /
pulling switcher /
o Ps LLIHypKOBbIVI BblKNtoYaTenb
= wylacznik czasowy /
‘@) TS  timersensor/ _ ®150 @ 120 @ 100
Tanvep §
czujnik wilgoci / Wytacznik czasowy / <
@) HS  higro sensor / Timer sensor K L0 1605 180 210
[laTuMK BAaXKHOCTU / Taiimep / B \ “ 113 13 113
@ gR lowskokulkowe/ ° 0 0 120 150
ball bearing /
= LIAPUKOBbIN MOAWNMHNK ’ * e e Vzi’om“/h] n 85 85 85
cisnienie cisnienie napiecie moc silnika . waga brutto opakowanie
statyczne akustyczne zasilania
static acoustic voltage motor :
rev. (1/min.)
pressure pressure frequency power
pacxop nosnHoe 3BYKOBOTO YacToTa MOLLHOCTb YactoTta Bec HeTTO Bec 6oyTT0
BO3Jyxa faBneHua faBneHua HanpsXeHWA ABUratensa  BpalleHuA Py
01-013 S
01-014 PS 5 do/up to 1m 39dB 240042001/ PS 0,54 kg PS 0,63 kg
@100 01-015 TS 104m*/h 35 Pa (Ma) 3m 38dB 230V, 50Hz 1w min S/TS/HS ~0,45kg  S/TS/HS ~ 0,55 kg 2
01-016 HS
01-017 S
01-018 PS 3 do/up to 1m 46dB 22004200/ PS 0,64 kg PS 0,74 kg
2120 1010 15 8N 3ipima) 3maads  230V.50Mz 16w min S/TS/HS~0,57kg  S/TS/HS ~ 0,66 kg 20
01-020 HS
01-021 S ‘
01-022 PS 5 do/up to 1m 47dB 1450+200 r/ PS 0,77 kg PS 0,88 kg
2150 1023 15 7™M Sibaa) 3masas  20VS0Hz o 20W min S/TS/HS~0,70kg  S/TS/HS ~ 0,80 kg 10
01-024 HS

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.
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Wentylatory z rodziny pRestige to wentylatory Scien-
ne osiowe o nowatorskim designie inspirowanym
kubistyczna, uniwersalng forma kwadratu.

Wentylator ten stworzony zostat z mysla o ekonomii
i ekologii, dlatego wyposazono go w zaluzje grawi-
tacyjna, ktora blokuje cigg wsteczny powietrza bez
dodatkowego zuzycia energii.

Wentylatory z rodziny pRestige sg najlepszym wybo-
rem dla pomieszczen, w ktérych nadmiernie groma-
dzi sie wilgoc¢.

&2 Fans from pRestige family are axial wall fans with innovative design
inspired by cubistic, universal shape of a square. Those fans were
designed for economics and ecology purpose. They are equipped with a
gravity shutter, which blocks the reverse airflow without additional
energy consumption.

pRestige fans are the best choice for rooms with high humidity level.

mm BeHTunAtopbl cemelictBa pRestige — 3T0 oceBble HaCTeHHble
BEHTUIATOPbI, KOTOPbIX MHHOBALIMOHHbI AV3aliH 6bli BAOXHOBEH
KyOVI3MOM 11 €ro YHVBepCasibHo $opMoii KBagpaTa. T BEHTUAATOPbI
co3fjaHbl B COOTBETCTBUV C MPUHLMMNAMY SKOHOMIWU 11 SKOSIOTU, MOSTOMY
OHW CHab>KeHbl rPaBUTALMOHHbBIMU Xasto3u, KOTopble 61IOKMPYIOT
06paTHYIO CTPYto BO3ayxa 6e3 JOMONHUTENbHOIO NOTPebeHs SHerpun.

BeHTunATopbl cemenctaa pRestige 310 nyylunii BbIGOP ANA NOMELLEHNI C
NOBbILLEHHOW BIAXKHOCTbIO.

w

Giroy J|

[ rRestige B o |
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DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbI BEHTUATOP C XXAJHO3M




DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA w@
TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

DOSTEPNE WERSJE

available models/pocTynHbie Bepcun

standard (wfaczany recznie) /
S standard /
cTaHpapT

&
i wiacznik pociagany / I
<$> PS pulling switcher / D
LUHYPKOBBIN BbIKlouaTeNb
= wiacznik czasowy /
‘@) TS timer sensor /
Tanmep < o
@ czujnik wilgoci / Wytacznik czasowy /
<& HS higro sensor /Timer sensor /

[laTuvK BNaxKHOCTW/Talimep /

czujnik ruchu / Wytacznik czasowy / @150 @120 @ 100
MS movement sensor / Timer sensor /
[1aTuMK ABUXKEHWA/Talimep /

Py [Pa]

[mm] Prestige 100 Prestige 120 Prestige 150

zaluzja grawitacyjna / w

G gravity shutter / 160.5 180 210

[ A |

FpaBTALIOHHBIE Kanio3/ El 17 118
[ ¢ |
[ D |

ozysko kulkowe / N 100 120 150
ball bearing / 0 50 00 150 200 250 85 85 85

LWAPVIKOBbIN NOAWUMHIK V{mh]

wydatek
powietrza

pressure voltage

pacxon nonHoe 3BYKOBOrO YacroTa MOLLHOCTb Yactota

koA Bepcnm BO3gyxa AaBneHnAa AaBneHna HanpAaxxeHuna Asuratena BpalwieHua

Bec HeTTO Bec 6pyTTO LIT B yNaKoBKe

01-025 ZGS

01-026  ZGPS PS 0,58 kg PS 0,67 kg

@100 01-027  ZGTS 104 m¥h %%”Qnm) am gggg 230V, 50Hz 15W 24004200  S/TS/HS/MS~  S/TS/HS/MS ~ 20
01-028  ZGHS allla m 0,49 kg 0,60 kg
01029  ZGMS
01-030  7GS
01-031  ZGPS PS 0,69 kg PS 0,79 kg

@120 01-02  ZGTS 158 m*/h 3ds°|§ufznt°) i f{gﬂg 230V, 50Hz 16 W 22004200 S/TS/HS/MS ~  S/TS/HS/MS ~ 20
01-033  ZGHS Az 0,62 kg 0,70 kg
01-034  ZGMs
01-035  ZGS
01-036  ZGPS PS 0,87 kg PS 0,96 kg

@150 01-037  ZGTs 257 m¥h 2"10{,”%1'0) mazds 230V, 50Hz 20W 14504200 S/TS/HS/MS~  S/TS/HS/MS ~ 10
01-038  ZGHS allla m 0,79kg 0,89 kg

01-039 ZGMS

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.
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WENTYLATOR DOMOWY SUFITOWY

@/ DOMESTIC CEILING FAN
BbITOBO MOTOJIOYHbIA BEHTUIATOP

aRid to wentylator osiowy sufitowy. Jego wyglad .
inspirowany byt turbing lotnicza. Dtuga zywotnos¢
silnika zapewnia najwyzszej jakosci tozysko kulkowe.
Nowoscig w tego typu segmencie wentylatoréw jest
mozliwos¢ zastosowania elektroniki sterujacej.

=& aRid is an axial celling fan. Its design was inspired by an air turbine.
Long engine life is guaranteed thanks to the highest quality ball-bearing.
The important innovation in this ventilation section is a possibility of
using the electronic control.

== aRid 370 oceBo NOTONOYHBIN BeHTURATOP. Ero dopma BRoxHOBNEHA
aBWaLMOHHOW TYPOVHOIA.

LLlaprKoBbIN MOAWMMHUK CAMOTO XOPOLUErO KayacTBa rapaHTipyet
[ONMUI CPOK paboTbl ABMratens. IHHOBaLyen B JaHHOM CerMeHTe
BEHTU/IATOPOB ABMIAETCA BO3MOXKHOCTb MPUMEHEHNA YNPABAAIOLLEi
3NEKTPOHUKM.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

DOSTEPNE WERSJE I

available models/pocTtynHble Bepcun

CeeE

code

Kon

01-040
01-041
01-042

2100

01-043
01-044
01-045

2120

01-046
01-047
01-048

@150

standard (wigczany recznie) /

S standard /
cTanpapt

Wytacznik czasowy /
TS timersensor/
Tanmep

czujnik wilgoci /Wytacznik czasowy /

HS  higro sensor /Timer sensor /
[aTyVK BNaXXHOCTW/Taiimep /

tozysko kulkowe /
BB ball bearing /
LWAPUKOBbIV MOAWNMHUK

wydatek
powietrza
models air flow
Bepcun pacxoq
BO37yxa
BBS
BBTS 104 m*h
BB HS
BBS
BBTS 158 m3/h
BB HS
ZGS
BBS 5
BBTS 257 m*/h
BB HS

ci$nienie
statyczne
static
pressure
nosiHoe
naBneHun

do/up to
30Pa(Ma)

do/up to
30 Pa (Ma)

do/up to
20 Pa (MNa)

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.

Ps; [Pa]

@150 @120 @ 100

pressure

3BYKOBOTO
[aBneHun

1m 39dB
3m 38dB

1m 46dB
3m 44dB

1m 47dB
3m 45dB

100 150 200 250
Vmih]

voltage

frequency rev. (1/min.)

YacToTa
BpaLLeHus

YacToTa
HanpsXeHuns

MOLLHOCTb
asuratens

230V, 50Hz 15W 24004200
230V, 50Hz 16 W 22004200
230V, 50Hz 20W 14504200

Bec HeTTO

PS0,54 kg
S/TS/HS/MS ~ 0,45
kg

PS 0,64 kg
S/TS/HS/MS ~
0,57 kg

PS0,77 kg
S/TS/HS/MS ~ 0,70
kg

[mm]

|
D
£ \
= Q=g ©
Y
ST
Arid 100 Arid 120 Arid 150
148 166.5 197
107.5 107.5 107.5

100 120 150
85 85 85

opakowanie
zbiorcze

pcsin a package

Bec 6pyTTO LUT B yaKoBKe
PS 0,63 kg 2
S/TS/HS/MS ~ 0,55 kg
PS 0,74 kg 20
S/TS/HS/MS ~ 0,66 kg
PS 0,88 kg 10

S/TS/HS/MS ~ 0,80 kg
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Osiowy wentylator kanatowy z rodziny aRc zazwyczaj
montowany bezposrednio w systemie kanatowym
posiada dodatkowa funkcjonalnos¢ dzieki stopie
montazowej, ktéra pozwala zamontowac wentylator
réwniez poza kanatem wentylacyjnym.

B2 Axial duct fan from aRc family usually mounted directly in the duct
system. The mounting plate gives an additional modelsality to mount the
fan outside the ventilation duct.

mm  OceBOW1 KaHambHbli BEHTUAATOP 13 cemelicTBa aRc 06bIuHO
MOHTUPYeTCA B KaHalIbHON crucTeMe. Y Hero AonosibHuTeNIbHaA GyHKLMO-
HanbHOCTb 6narofapsa namne KpernieHns, KOTopas No3BoNIAET MOHTUPO-
BaTb BEHTUIATOP AaxKe BHe KaHallbHOWN CUCTEMbI.

=R
A L7 @
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WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY

DOMESTIC DUCT FAN
BbITOBOW KAHAJIbHbIVI BEHTUIATOP




DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA @ﬂ@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

B

DOSTEPNE WERSJE ©
@150 @ 120 @ 100
available models/pocTtynHble Bepcun k)
E 35—
@ standard (wiaczany recznie) / % \ o
tandard /
S S o 2 - mm]  Arc100 Arc120 Arc150
10 99.5 119.5 149.5
BB tozysko kulkowe / 102 102 102
ball bearing / 0 50 100 150 200 250
LIaPVMKOBBbIV MOAWNMHUK VImh] 102 122 152

ci$nienie ciSnienie opakowanie

statyczne akustyczne obrotysilnika  waga netto waga brutto

pacxon nosHoe 3BYKOBOrO YacTtoTa MOLLHOCTb YacTtoTa

EERSAY BOB,qua AaBneHuna AaBneHuns Hal'lpﬂ)KeHl/lﬂ AaABurartensa BpaLLleHl/lﬂ BeC IS BeC 6pyTT0 M ynaKOBKe
@100  01-049 S 104 m3/h 3ds°,é‘;%-tlg) ;m ﬁgg 230V, 50Hz 15W 24004200 0,37kg 0,43 20
@120 01-050 s 158 m*/h 3d5°{,‘;F(’,-t|g) i oty 230V, 50Hz 16W 22004200 0,46 kg 0,54 20
@150  01-051 s 257 m¥h g%‘;?rtlg) ! ;’r‘]"q ‘ﬁgg 230V, 50Hz 20W 14504200 0,57 kg 0,68 20

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.
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WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY Z TUBA ULATWIAJACA MONTAZ

@/ DOMESTIC DUCT FAN WITH AN ADAPTER FOR EASY INSTALLATION
- BbITOBbIV BEHTUATOP C MEPEXOAHWKOM ON1A TIEFTKOW YCTAHOBKM

2

. . NOWOSC! NEW! HOBbIN!
== Arc 2 to osiowy wentylator kanatowy z rodziny 2021 2021 2021

aRc zazwyczaj montowany bezposrednio w syste-
mie kanatowym posiada dodatkowa funkcjonalnos¢
w postaci adaptera, ktéry wyprowadza zasilanie

na zewnatrz instalacji utatwiajac dostep i pozwala
zamontowac wentylator na ztaczeniu kanatéw wen-
tylacyjnych bez dodatkowych elementéw.

S Axial duct fan from the aRc family, usually mounted directly in
the duct system, has additional functionality in the form of an adapter
that leads the power supply to the outside of the installation, facili- [
tating access and allows to mount the fan at the connection of the [
ventilation ducts without additional elements.

mm Arc 2 0CeBOW KaHaNbHbIV BEHTUNATOP cemelncTBa aRc, Kak
NpPaBuI0, MOHTUPYETCA HENMOCPEACTBEHHO B CICTEMe KaHanoB, UMeeT
LOMNONHUTENbHYO GYHKLMOHANBHOCTD B BUAe ajanTepa, KoTopblii
BbIBOAUT MUTaHME HapyXKy, 4TO obnieryaeT JOCTYM 1 MO3BONAET ;
YCTAHOBUTb BEHTUNATOP AN COEANHEHUA BEHTUNALMNOHHbIX KaHanoB
6e3 AONONHUTESNbHbIX SIEMEHTOB.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHWYECKUE JAHHbIE

DOSTEPNE WERSJE

available models / poctynHble Bepcum

standard (wiaczany recznie) /

@ S standard /

cTaHaapT

tozysko kulkowe /
BB ball bearing /
WapKKOBEIN NOAWKNNHWK

wydatek cisnienie

Koo wersja owietrza statyczne

pacxon nonHoe

KO,
A BO3ayxa AaBneHnA

@100  01-074 S 104 m¥/h 3dS°F/’gF(I'tIg)

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.

@® 100

@
o
53—
o 30 \

20 \

10

o 50 100 150 200 250

VImih]

Snienie
akustyczne

3BYKOBOIro
AaBneHnAa

1m 45dB
3m 42dB

YactoTa
HanpsXXeHnA

230V, 50Hz

MOLHOCTb YactoTa
Asuratensa BpalieHna

15W 24004200

A | B | C | D
mm| 99,5 102,0/ 1

&
|
B
o

waga netto waga brutto

Bec HeTTO Bec 6pyTTO LUT B yNaKoBKe

0,37 kg 0,43 20
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Bio Vent WC

Wyciag zapachéw BioVent WC to mozliwo$¢ bezwonnego korzy-
stania z toalety bez otwierania okien i uzywania srodkéw odswie-
zajacych.

Jak dziata wyciag zapachéw BioVent WC?

Nie ma potrzeby otwierania okien ani uzywania Srodkéw odswie-
zajacych. Wiekszos¢ dezodorantéw ma wptyw na nasze zdrowie,
powodujac uczulenia, draznienie drég oddechowych, alergie,
choroby skéry itp. Zamiast tych srodkéw zainstaluj urzadzenie
BioVent WC, ktory dziata podobnie jak wyciagg zapachéw z kuchni.
Zapachy z muszli s3 wysysane za pomocg bardzo cicho pracuja-
cego wentylatora wmontowanego w BioVent WC bezposrednio
podtaczonego do komina wentylacyjnego lub na zewnatrz przez
$ciane budynku, a nie roznoszone na cate pomieszczenie.

B2 Odor extract - BioVent WC gives you ability to use the toilet odorlessly without ope-
ning windows or using air fresheners as most of them have huge impact on our health
causing allergies, skin disease and other health problems. Instead of using air fresheners
install BioVent WC which works simillarly to kitchen hood.

== BbiTAxKa 3anaxoB BioVent WC 3To crnoco6HoCTb ncrnonb3oBaTh 63 3anaxa us
TyaneTa 6e3 HeO6XOAVMOCTN OTKPBITVA OKOH 1 MCMOMb30BaHNA OCBEXAIOLNX CPEefCTB
Kak paboTaeT BbITAXKa 3anaxos BioVent WC?

HeT HEO6XOANMOCTY OTKPbITUA OKOH U MCMOJTb30BaHNA OCBEXAOLWMNX CPEACTB.
BonbLUMHCTBO A@30/,0PaHTOB BAIMAIOT Ha Halle 3[0POBbe, Bbi3blBasA CEHCUOMM3aLNIO,
pasppaxnTenbHOCTb fibIXaHUA, aieprum, KoxHasa 6one3Hb NTNBmecTo 3Toro yctaHoBuTe
ycTpoiicTBo BioVent WC, KoTopblii paboTaeT TaK e, KaK BbITAXKa 3anaxoB U3 KyXHW.
3anaxu 13 yHrTa3a 0TcacbiBalOTCA NPV MOMOLLM O4YeHb CMOKONHO paboTatoLiero
BEHTUIATOPA, ycTaHOBNEeHHOro B BioVent WC HenocpeTBEHHO NOAKIOUEHOH K
BEHTUIALVOHHON TPy6e 1nn CHapyXu Yepes CTeHy 3[jJaHiA, HO He PO3HOCATCA MO BCEM
romeLeHUu.
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ODOR EXHAUST DIRECTLY FROM THE TOILET BOWL
BbITAMKKA 3AMAXOB MPAMO /3 YALLIN WC

{ f Pozbadz

Ao sie brzydkich

zapachow
z toalety!

Bez otwierania okna
No need to open windows
6e3 He0BXOANMOCTM OTKPbITUS OKOH

Bez kostki zapachowej,

bez odswiezacza

No need to use any air fresheners or toilet blocks
6e3 Heob6XoAMMOCTU UCMONb30BaHNA
OCBEeXaloLMX CPencTs



DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA airRoxy
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKIA

=3

Przystosowany do stelazy WC w PL

/]

Producent Model
CERSANIT HITEC, SLIM, LINK
[mm] Biovent WC
GEBERIT Model z tréjnikiem-odciggiem (nalezy dobra¢ do modelu) “ 249
e weawo o
32

ALCAPLAST A101/1200V SADROMODUL, A102/1200V JADROMODUL, A115/1000V RONOVMODUL

Silnik posiada na uzwojeniu zabezpieczenie termiczne.
There is a thermal protection on the fans motor.
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BACK VALVE
OBPATHbIN KNAMNAH

Zawor zwrotny przeznaczony jest do wentylatoréw

naszej firmy. Element wentylacji zapobiegajacy cofa-

niu sie powietrza do pomieszczenia.

Montowany jest na kotnierzu wentylatora.

Uniemozliwia przedostawanie sie zanieczyszczen

z komina wentylacyjnego do wentylowanego

pomieszczenia.

Zawér zwrotny zapewnia przeptyw powietrza tylko | 3
w jednym kierunku, nie ograniczajac przy tym ¥
znaczaco wydajnosci wentylatora. )

B2 The back valve is designed for the fans of our company. The
ventilation element to prevent from backflow of the air into the room.
Itis assembled on the fan flange.

It prevents from penetration of pollutants from the vent flue to the
ventilated room.

The check valve provides the air flow in one direction only, without
reducing significantly the efficiency of the fan.

= O6paTHbIN KNanaH NpefaHasHayeH 4na BEHTUAATOPOB Hallen Gprpmbl.
TO 3N1eMeHT BEHTUNALMY, NPeAoTBPaLLatoLwMil 06paTHbIV BO3AYLUIHbIN
noTokK B nomelleHre. OH MOHTVpPYeTcA Ha dnaHLe BeHTUATopPa.

N
RN

[lenaeT HeBO3MOXHbIM NonajaHune 3arpAsHeHNI N3 BEHTUNALMOHHOMN Compatible models:
Tpy6bl B BEHTUNVIPYEMOE MOMELLEHNE. =
. COBMeCTVMble mofaenu 07-197 100
O6paTHbI KnanaH obecrneyrBaeT NOCTyN/eHe BO3AyXa TOMbKO B OAHOM 07-198 120
HanpaBieHun, Npn 3TOM, He OrpaHnN4YnBan B 3HAYNTENbHOW CTENEHN
07-199 2150

npon3BoAnNTENbHOCTb BEHTUNATOpPA.
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ZAWOR ZWROTNY DRIM

BACK VALVE DRIM
OBPATHbI KNTAMAH DRIM

Kompatybilne modele:
Compatible models:

coBmecCTuMble moaenn

dRim
planet eneRgy

Rozmiar

pasmepbl

07-200 zawor zwrotny @100
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GairRoxy

WENTYLATORY PRZEMYSLOWE

INDUSTRIAL FANS
MPOMBbILUAEHHBIE BEHTUAATOPDI




il

~

"y,

WENTYLATOR SCIENNY WENTYLATOR SCIENNY
WALL FAN WALL FAN

BEHTUNATOP HACTEHHbIV BEHTUNIATOP HACTEHHbIV
STR.34 STR.36

RURA ALUMINIOWA NASADA KOMINOWA STRAZAK
ALUMINIUM TUBE CHIMNEY CAP

TPYBA AJIOMUHWNEBAA JKA TUNA «MOXAPHbI»

STR.49 STR.48

WENTYLATOR KANALOWY

DUCT FAN
KAHAJIbHbIV BEHTUNATOP

STR.38

NASADA KOMINOWA OBROTOWA

ROTATING COWL

NIbIMOOTBO/HbIV KONMAK
BPALLAIOLIMNCA

STR. 46

WENTYLATOR KANALOWY
CENTRIFUGAL FAN

LEEHTPOBEXHbI
BEHTUNATOP

STR. 40

NASADA KOMINOWA PODLUZNA
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Wentylatory aRos przeznaczone s do montazu na
Scianie. Stosowane sa w pomieszczeniach uzytkowych
i przemystowych. Ich obudowa jest okragta, dostepne
sq w srednicach z zakresu 200 - 800 mm.

Wentylatory wyposazone s3 w jednofazowe silniki
asynchroniczne na fozyskach kulowych. Silnik zabez-
pieczony jest bezpiecznikiem termicznym. W celu
zoptymalizowania pracy urzadzenia istnieje mozli-
wos¢ zastosowania regulatora obrotéw .

Obudowy wentylatorow wykonane sg z blachy stalo-
wej malowanej proszkowo.

=& aRos fan is mounted in the walls. Used in utility rooms and industrial
spaces. Fan housing is circular and it is available in diameters range
200-800 mm.

The fans have got single-phase asynchronous motor with ball bearing.
This engine is secured by thermal fuse. To optimize the work of an engine
there is a possibility to use the spin controller.

Both fans are made of powder-coated steel plate.

mm BeHTunAatopbl aRos npeaHasHaueHbl ANA YCTaHOBKMN Ha CTeHaX.
Mlcnonb3yioTca B XXUIbIX 1 MPOMbILLIEHHBIX MOMeLleHuAX. Vx Kopnyc
LUANHAPUYECKNI, focTyneH anametpamu 200 - 800 mm.

BeHTnnATOpbI CHabXeHbl OfHOdA3HBIMI 3IEKTPOMOTOPaMK C LAPUKO-
noAwwnnHuKkamu. MoTtop 3awmieH Tepmonpepoxpatutenem. C Lesnbio
ONTMMM3aLMK PaboTbl yCTPONCTBA, CYLIECTBYET BOSMOXHOCTb MpYMeHe-
HYA perynaTopa 060poToB.

Kopnyca BEHTUNATOPOB N3roTOBJIEHbI N3 JINCTOBOIO XKeJie3a, OKpaLlleHHO-
ro NOPOLKOBbIM METO4OM.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

aRos 200

wentylatar nawiewny |
npply fan L

wentylator wywlewmny
enhaust fan

D wersja aRok
oraz aRos jest wywiewna.
i sana

The default version of the aRok and aRos
fans is exhaust.
Air supply are available on request.

= aRos 200-450 | |
: .
| |
]
aRos 500-800
120 [ A

@200
0250
@300
@350
@400
@450
@500*%
@s50"
2630*
@710*
@800*

500-800 *na zmowienie / special order only / no cneumanbHomy 3anpocy

Kog

01-130
01-131
01-132

9800

12800 15800

wydatek

powietrza

pacxon
BO3AyXa

780 m*/h
1215 m/h
2200 m*/h
2450 m*/h
3955 m*h
5365 m*/h
7155 m*/h
8510m/h
11143 m’/h
15120 m*/h
20695 m*/h

18800

aRos 250
aRos 350
aRos 400
aRos 450

Vmih]

M aRos 500
M aRos 550
[ aRos 630
B aRos 710
B aRos 800

Vmh]

snienie

statyczne

static
pressure

noJHoe
[aBneHne

140 Pa
160 Pa
150 Pa
140 Pa
200 Pa
240 Pa
110 Pa
10°a
170 Pa
130 Pa
170 Pa

PA
oA

2200

2300

2400
2450
2500

2630
€ 2710

akustyczne
acoustic
pressure
YPOBEHb BYKOBOTO
JaBneHus

52db
60db
62db
64db
67 db
69 db
71db
72d5
75db
73 db
75db

voltage

frequency

YacTo
HanpaxeHua

220/50V 50Hz

220150V 50tz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz
220/50V 50Hz
220150V 50tz
220/50V 50Hz
400/50V 50Hz
400/50V 50Hz

YacToTa
BpaLleHua
2500 obr./min
2650 obr./min
2480 obr.min

1400 obr./min
1380 obr./min
1350 obr./min
1320 obr./min
1300 obr./min
1360 obr./min
900 obr./min
920 obr./min

2800

MOLLHOCTb
aBurarens
55W 0,25A 60°C
sow 035A 60°C
130 W 0,6A 60°C
129 W 0,65A 60°C
180 W 0,82A 60°C
250 W 1,15A 60°C
380 W 1,85A 60°C
szsio'w 255 A ;o °t
750 W 3,50A 60°C
900 W 1,90 A 60°C
1200 W 2,80 A 60°C

wymiary/sizes
pasmepbl A

A1 B C )
203 223 284 73 252

260 278 320 78 295
310 325 400 85 380
360 376 460 95 442
410 426 525 110 504
460 474 600 125 578
500 530 567 250 542
560 580 635 250 606
630 662 705 250 6755
703 703 770 253 840
784 784 857 253 920

YPOBEHb Krnacc

3aWuThl  M30NALNN
2,5 kg P54 1
3,0kg P54 1
4,0kg P54 1
5,5kg P54 1
6,5kg P54 1
8,0kg P54 1
11,0 kg P54 1
11kg P54 1
15kg P54 1
30kg P54 1
35kg X41P 1

stopien
ochrony

WENTYLATORY PRZEMYStOWE



Wentylatory aRok przeznaczone sg do montazu na scianie.
Stosowane sg w pomieszczeniach uzytkowych i przemy-
stowych. W odréznieniu od wentylatoréw aRos ich obudo-
wa jest kwadratowa, oba wentylatory dostepne sa

w $rednicach z zakresu 200 — 800 mm.

Wentylatory wyposazone sa w jednofazowe silniki asyn-
chroniczne na tozyskach kulowych. Silnik zabezpieczony
jest bezpiecznikiem termicznym. W celu zoptymalizo-
wania pracy urzadzenia istnieje mozliwo$¢ zastosowania
regulatora obrotéw .

Obudowy wentylatorow wykonane sg z blachy stalowe;j
malowanej proszkowo.

& aRok fan is mounted in the walls. Used in utility rooms and industrial
spaces. Compared to a Ros fans, their housing is square and both fans are
available in diameters range 200-800 mm

The fans have got single-phase asynchronous motor with ball bearing.
This engine is secured by thermal fuse. To optimize the work of an engine
there is a possibility to use the spin controller.

Both fans are made of powder-coated steel plate.

mm BeHTunatopbl aRok npeaHa3HaueHbl AnA YCTaHOBKM Ha CTEHaX.
Mcnonb3yloTca B XUIbIX 1 MPOMbILLIEHHbIX NOMeLleHnAX. B otinyme ot
BEHTUNIATOPOB aR0S, OHM UMEIOT KBaApaTHbI KOpnyc, 06e Moaenu
[OCTynHbl gnametpamu 200 - 800 mm.

BeHTUNATOPBI CHabXeHbl 0HODA3HBIMY 31EKTPOMOTOPaMM C LIAPUKO-
noawmnHukamu. Motop 3aluyileH Tepmonpepoxpanutenem. C uenbio
onTUMM3aLMK PaboTbl YCTPONCTBA, CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb NPUMeHe-
HUA perynaTopa o60poToB.

Kopnyca BEHTUNATOPOB U3rOTOBJIEHDbI N3 JINCTOBOIO Xefe3a, OKpalleHHO-
ro NOPOLKOBbIM MeTO4OM.
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DANE TECHNICZNE e [T R G_\
TECHNICAL DATA "'“"‘_‘;"_ g e ‘I,lvll\:vNIIEEV.VNEDOSTEPNESANAZAMO- all" Oxy
TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKIN | THE DEFAULT VERSION OF THE AROK AND
e AIR SUPPLY ARE AVAILABLE ON REQUEST.
Bl aRok 200
_ E aRok 250
% 20 O aRrok 300
S e I el B aRok 350
o B aRok 400 (5 wymiary/sizes
— = —
\ N N 203 223 310 68 260
0 1000 2000 3000 4000 5000 Vimn] 260 278 370 90 320
315 333 430 90 380
W aRok 500 o q e "" 360 376 485 90 435
v i B aRok 550 S 410 426 540 110 490
” O aRok 630 460 474 575 110 535
B W aRrok 710 510 530 655 115 615
e B aRok 800 L} 565 580 725 115 670
© A N o 640 662 805 125 750
“ \ 5 c 710 703 850 251 810
» 805 970 265 910
0 800 3800 6800 9800 12800 15800 18800 B
V[mth]

stopien
ochrony
static voltage
pressure pressure frequency
o pacxoa nonHoe YPOBeHb BYKOBOTO yacrora yacrora MOLLHOCTb ! o YPOBEHb Knacc
B03yXa [aBNeHme JLaBneHua HanpsxeHua BpaLLeHua JBUraTens ToKa patorbl 3aWuThl  M3onALMK

2200 01-111 780 m*/h 140 Pa 52db 220/50V 50Hz 2500 obr./min 55W 0,25A 60°C 3,0kg P54 1
@50 012 2ismYh 160Pa 60db  220/50V50Hz  26500br/min  8OW 0,35A 60°C 45kg P54 1
@300 01-113 2330 m*/h 220 Pa 62 db 220/50V 50Hz 2300 obr./min 145 W 0,66 A 60°C 6,0 kg 1P54 1
@350 01-114 2450 m*/h 140 Pa 64 db 220/50V 50Hz 1400 obr./min 129 W 0,65A 60°C 7,0 kg P54 1
@400 01115 3955m¥h 200 Pa 67db 220/50V50Hz  13800br/min  180W 0,82A 60°C 9,0kg P54 1
@450 01-116 5365 m*/h 240 Pa 69 db 220/50V 50Hz 1350 obr./min 250 W 1,15A 60 °C 10,0 kg P54 1
@500 01-117 7155 m3/h 110 Pa 71db 220/50V 50Hz 1320 obr./min 380 W 1,85A 60 °C 14 kg P54 1
@550 01-118 8510 m*/h 110 Pa 72 db 220/50V 50Hz 1300 obr./min 550 W 2,55A 60°C 18 kg IP54 1
2630 01-119 11143 m3/h 170 Pa 75db 220/50V 50Hz 1360 obr./min 750 W 3,50A 60°C 24 kg P54 1
@710% 01-120 15120 m*/h 130 Pa 73db 400/50V 50Hz 900 obr./min 900 W 1,90 A 60°C 30 kg IP54 1
?800* 01-121 20695 m*/h 170 Pa 75db 400/50V 50Hz 920 obr./min 1200 W 2,80A 60 °C 35kg IP54 1

710-800 *na zmoéwienie / special order only / no cneunanbHomy 3anpocy
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KR

Wentylatory aRw stosowaé mozna w pomieszcze-
niach uzytecznosci publicznej (sklepy, bary, restau-
racje, sanitariaty) jak réwniez w lokalach mieszkal-
nych i obiektach przemystowych (warsztaty, hale,
magazyny, garaze). Wentylatory aRw charakteryzuje
zwarta obudowa wykonana ze stali pokrytej warstwa
antykorozyjna. Wentylatory aRw moga zosta¢ wypo-
sazone w regulator obrotéw, dzieki ktéremu

z tatwoscig mozna dostosowac prace wentylatora do
potrzeb uzytkownika.

& aRw duct fan can be used in public places like shops, bars, restau-
rant’s, washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls). aRw has got compact construction
made of rustproof covered steel. aRw fans can be equipped in spin
controller, in result it is easy to adjust the work of the fan to the users’
needs.

== BeHTUNATOPbI aRW MOXHO 1CMONb30BATb B MOMELLEHUAX NY6ANYHO-
ro NoJsIb30BaHKsA (MarasuHbl, 6apbl, PECTOPaHbI, CaHy3JTbl), a TAKXKE B
MKNJTbIX MOMELLEHUSAX U Ha MPOMBbILIIEHHBIX 06beKTax (MacTepckue,
aHrapbl, CKiagbl, rapaxu). BeHtunatopbl aRw oTiMuaoTcs KOMNaKTHbIM
KOPMYCOM, N3rOTOBMIEHHBIM W3 CTafI1, MOKPBITON aHTUKOPPO3VOHHbBIM
cnioem. BeHTunsaTopbl aBRw MOryT 6bITb CHAGKEHDI PETYNIATOPOM
060poTOB, 6Gnarofapa KOTOPOMY MOXKHO C JIErKOCTbIO YCTaHOBUTb PEXIM
paboTbl, He06XOAVMBIV MONb30BATENIO.
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DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA @ﬂ@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

= Lo
ii E arw 150 - 1

) [ aRw 160

8 Bl aRw 210 2150 @160 @200 @250 @315 @350
s —— H aRw 250

——— - o 149 159 199 249 314 349
aRw 315

\ \ \ Bl aRw 350 155 165 205 255 320 355

0 250 50 750 1000 1250 1500 \;v[m“/n] 177 177 187 208 218 219

wydatek cisnienie cisnienie napiecie T T n max. temp. waga stopien 9 M
powietrza statyczne akustyczne zasilania obrotysilnika  mocsilnika pobér pradu pracy brutto ochrony klasa izolacji
: static acoustic voltage : motor power con- max. work gross degree of insuation
code air flow rev. (1/min.) : : :
pressure pressure frequency power sumption temp. weight protection class
2 pacxop nonHoe 3BYKOBOTO YactoTa YacToTa MOWHOCTb  MoTpebneHne Makc. paboTbl Bec cTeneHb Knacc
&2 BO3AyXa AaBneHus AaBneHus HanpsxeHus BpaLyeHus ABuratens TOKa Temnep. 6pyTTO EETTA ] E
@150 01-106 180 m*/h 35Pa 50dB (A) 230/50V 50 Hz 1400 obr/min 32w 02A 40°C 1,6 kg 1P X2 1
?160 01-101 185 m*/h 32Pa 52 dB (A) 230/50V 50 Hz 1400 obr/min 32w 02A 40°C 1,7 kg IP X2 1
|
@200 01-102 400 m*h 52 Pa 54dB (A) 230/50V 50 Hz 1400 obr/min 40W 0,25A 40°C 1,9 kg 1P X2 1
@250 01-103 1000 m*h 72 Pa 56 dB (A) 230/50V 50 Hz 1400 obr/min 86W 0,3A 40°C 2,8 kg 1P X2 1
@315 01-104 1350 m*h 82 Pa 60 dB (A) 230/50V 50 Hz 1400 obr/min 110w 04A 40°C 3,8 kg IP X2 1
|
©350 01-105 1750 m*/h 80 Pa 66 dB (A) 230/50V 50 Hz 1400 obr/min 110W 04A 40°C 4,3 kg 1P X2 1
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Wentylator aRd jest wentylatorem promieniowym
przeznaczonym do montazu kanatowego. Stosowany
do wentylacji w instalacji kanatowej. Mozna go sto-
sowac w pomieszczeniach uzytecznosci publicznej
(sklepy, bary, restauracje), pomieszczeniach sanitar-
nych, jak i w lokalach mieszkalnych oraz obiektach
przemystowych (hale, garaze, magazyny, warsztaty).

Wentylatory aRd wystepuja w zakresie srednic od
@100 do @315mm. Obudowa wentylatora wykonana
jest z blachy ocynkowanej. W celu zoptymalizowania
pracy urzadzenia istnieje mozliwo$¢ zastosowania
regulatora obrotéw.

&2 aRd fan is a centrifugal fan used in duct mounting. Used in ventilation
in ducts. Can be used in used in public places like shops, bars, restau-
rant’s, washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls).

aRd fan has got the diameter range from @100 to @315mm. Fan housing
is made of tinned plate. To optimize the work of an engine there is a
possibility to use the speed controller.

mm BeHTunatop aRd pagmanbHblii v NpefHa3HauyeH A YyCTaHOBKY B
KaHanax. Micnonb3yeTca B BEHTUIALUM KaHaMIbHbIX MHCTaMNALMIA. Takxke
€ro MOXHO MPVIMEHATH B NMOMELLEHUAX My6IMYHOTO NOb30BaHUA
(MarasuHbl, 6apbl, pecTopaHbl), a TakXKe B XKUJbIX MOMELLEHNAX 1 Ha
NPOMBbILLNIEHHBIX 06 beKTax (MacTepcKue, aHrapbl, CKnagbl, rapaxm).

[lnana3oH AOCTYNHbIX AviaMeTpoB BeHTUATOpa aRd o1 @100 fo @315
MM. Kopnyc BEHTUNATOPa N3roTOBEH U3 INCTOBOMO OLMHKOBAHHOTO »e-
nesa. C uenblo oNnTMMM3aLmy paboTbl YCTPOMCTBA, CyLLEeCTBYET BO3MOX-
HOCTb MPUMEHEHNA PerynaTopa 060poToB.
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DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA w

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

“ DA

600 B ardioc
5 W arois [mm] 3100 G125 @150 G160 @200 250 (3315
o = B oRdise [0 8 14 w8 158 198 248 315
a0 NOSE S W " D00 192 18 185 185 240 245 280
o (NIRRT F W s P w3 270 270 344 344 400
w \\ \\\ ~T ; iy — LB 19 o0 4w »n B

y s - o o —ea [E T S A ' TR TR 1

wydatek cisnienie cisnienie napiecie

Bovistrzalistatyceneilakustyczne zasilania obroty silnika moc silnika pobdr pradu max.temp. pracy wagabrutto klasaizolacji
code air flow SENE SEONSE voltage rev. (1/min.) motor power power con- max. work temp.  gross weight L
pressure pressure frequency sumption class
pacxop nonHoe 3BYKOBOTO YacToTa MOLLHOCTb notpebneHve MaKc. paboTbl Knacc
Koa YactoTa BpaleHua Bec 6pyTTO
BO3JyXa faBneHma faBneHma HanpsxxeHua nBuratens TOKa Temnep. nsonaunm
@100 01-133 250 m*/h 63 Pa 63 dB (A) 230/50V 50 Hz 2600 obr/min 65 W 0,30A -25~+60°C 3,5kg F
@125 01-134 340 m*/h 68 Pa 68dB (A) 230/50V 50 Hz 2600 obr/min 68 W 0,30 A -25~+60°C 3,5kg E
@150 01-135 590 m*/h 64 Pa 64 dB (A) 230/50V 50 Hz 2500 obr/min 98 W 0,44 A -25~+60°C 4,5 kg F
2160 01-136 680 m*/h 65 Pa 65 dB (A) 230/50V 50 Hz 2500 obr/min 100 W 0,45 A -25~+60°C 4,5 kg E
@200 01-137 970 m*/h 64 Pa 64 dB (A) 230/50V 50 Hz 2550 obr/min 152 W 0,72 A -25~+60°C 6,1 kg F
2250 01-138 1050 m/h 66 Pa 66 dB (A) 230/50V 50 Hz 2550 obr/min 150 W 0,70 A -25~+60°C 6,1 kg E
@315 01-139 1440 m*/h 70 Pa 70dB (A) 230/50V 50 Hz 2550 obr/min 215W 0,92 A -25~+60°C 6,8 kg F
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WENTYLATOR KANALOWY

( R DUCT FAN
KAHAJbHbIV BEHTUNATOP

Wentylator kanatowy aRil stosowany jest do ttoczenia
i wyciggania powietrza w kanatach wentylacyjnych.
Wentylatory kanatowe sg idealnym rozwigzaniem dla
wyciggu powietrza w tazienkach i w innych pomiesz-
czeniach. Mate wymiary gabarytowe wentylatoréw
ufatwiaja montaz w trudno dostepnych miejscach,
gdzie przestrzen jest ograniczona.

ElE aRil is used in duct ventilation system to intake air or uptake air.
Can be used in used in public places like shops, bars, restaurant’s,
washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls).

mm KaHanbHbIi BeHTUnATop aRil npumeHAeTca Ana HarHeTaHuA n
BCaCblBaHVA BO3AyXa B BEHTUIALMOHHbBIX KaHasax.

KaHanbHble BEHTUIATOPbI ABAIOTCA MPEKPaCHbIM peLleHrem ans
BbITAXKM BO3[yXa B BaHHbIX KOMHaTaX ¥ B APYr1X NOMELLEHNSAX.
He6onbluvie pasmepbl BEHTUNATOPOB YNPOLLAIOT VX YCTaHOBKY B
TPYAHOLOCTYMHbBIX MECTax C OrpaHNYeHHbIM MPOCTPAHCTBOM.

(mm) 100 125 150 160 200
258 258 304 304 300
DB T 123 148 158 196
216 216 248 248 275
DR VE: 178 204 204 210
DE - 80 93 93 14
60 60 60 60 85
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aRil 100

1 t
0 60 120

180 240 300
{mvh)

aRil
100
kod/ code/ kop, 01-152
datek iet
wyaa :irz‘()):,lvvlle 22 120/138/198
m’/h
pacxop Bo3pyxa
ey
ustic pressu dB(A)
3BYKOBOE [laBJieHune
napiecie zasilania/ 220240V
supply voltage/ 50 Hz

YyacToTa HanpAXeHuA
moc/power/ MOLHOCTb
ABurarens
ci$nienie/pressure/ 90/110/140
AaBreHune

Pa

waga/weight/Bec 1,95

opakowanie zbiorcze/
pcs in a package/ 6
LUT B yNaKoBKe

aRil 125

0 60 120

aRil
125
01-153

180/200/280
m/h

40/46/56
dB(A)

220-240V
~50 Hz

24/26/36 W

80/100/140
Pa

1,95

180 240 300

(mih)

aRil
150
01-154

288/330/432
m®/h

54/56/63
dB(A)

220-240V
~50 Hz

40/45/55 W

100/150/220
Pa

2,75

aRil 150
aRil 160

0 &0 v w0 20 300 a0 420 480

aRil
160
01-155

288/330/432
m3/h

54/56/63
dB(A)

220-240V
~50 Hz

40/45/55 W

100/150/220
Pa

2,85

(rmeih)

aRil
200
01-156

660/750/970
m?/h

62/63/68
dB(A)

220-240V
~50 Hz

110/115/135

240/280/290
Pa

3,80

aRil 200

I [EESUREE
120 280 360 430 600 120 360 960
(i)
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Regulatory obrotéw stuza do sterowania predkoscia
obrotowa wytacznie jednofazowych silnikow elek-
trycznych, w ktérych mozliwa jest regulacja obrotéw
przez zmiane napiecia.

Do jednego regulatora moze by¢ podfaczone kilka
urzadzen jezeli ich suma nie przekroczy maksymalne-
go obcigzenia regulatora.

Ei& Speed regulators are used to control the rotational speed of single-
-phase electric motors only, in which it is possible to regulate the speed
by changing the voltage.

Several devices can be connected to one controller, provided that their
sum does not exceed the maximum load of the controller.

== PerynaTopbl CKOPOCTY MCMOMb3YIOTCA TONbKO ANA yrpaBieHua
CKOPOCTbIO OAHOPA3HBIX dNeKTpoABUraTesiel, B KOTOPbIX MOXHO
perynmpoBaTb CKOPOCTb MyTem M3MEHEHUA HanpAXeHUA.

K ofgHOMY perynatopy MOXHO NOAKIOUNTb HECKONIbKO YCTPONCTB
npw YyCNOBWY, 4TO UX CyMMa He MpeBblilaeT MakcMMarbHYI0 Harpy3Ky
perynaTopa.
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DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

MOCOWANIE NATYNKOWE
SURFACE MOUNTING
NOBEPXHOCTHbI MOHTAX

L G

r_ i

— =

aRo 100
aRo 400

prad znamionowy

bezpiecznik

HomuHanbHbIiTOK  [pegoxpaHntenb

MOCOWANIE PODTYNKOWE
FLUSH MOUNT
BCTPAEBAEMbII MOHTAX

\—

| A B
aRo 100

kod

code

Kof
aRo 100 01-290
aRo 400 01-291

zasilanie
voltage weight
MCTOYHMK NUTaHNA BeC
230V /50 Hz 0,36 kg
230V /50 Hz 0,36 kg

IPX opakowanie zbiorcze

IPX pcs in a package

IPX LT B yNaKoBKe
IP44/1P54 10
IP44/1P54 10
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CairRoxy g

Nasada kominowa kulista stosowana jest na przewo- dy
kominowe wentylacyjne. Kuliste i podtuzne nasady obro-
towe produkowane sg w zakresie $rednic rur dolotowych
przewoddéw wentylacyjnych DN 150-400 mm. Nasady mogg
by¢ wykonywane z blachy alumi- niowej lub blachy kwaso-
odpornej. Wspomagaja ciag kominowy przez wytwarzanie
podciénienia

w przewodzie wentylacyjnym oraz zapobiegaja ciggowi
wstecznemu. Drugim celem stosowania nasad jest ochrona
kominowego przewodu wentylacyjnego przed opadami
atmosferycznymi.

&% Spherical rotating cowl is used in chimney ventilations ducts.

Spherical and oblong cowl are made in diameter 150-400 mm. Cowl can be made
from aluminum material or acid-resistance material. They are support airflow by
negative pressure and they are protect by back flow. Second use of cowl is rainfall
protection.

== [llapoobpasHas AbIMOXO[HaA Hacafka NCMOb3yeTCA B BEHTUNALM- OHHON
cucteme abiMooTeoga. LLlapoo6pasHble 1 npoaonrosaTtble, BpaluatoLjmecs
HacaKv M3roTaBAUBAOTCA 1A MOABOAALLMNX TPYO BEHTUAALMOHHBIX KaHanoB
nnameTpom DN 150-400 MM. OHV MOTYT 6bITb MN3rOTOBINEHbI U3 IMCTOBOTO
anoMUHWA NN INCTOBOTO, KNCIIOTOCTOMKOrO Xene3a. Hacagku nogaepxmsaioT
TAry B AbIMOXOAe NyTeM CO3[laH1A BaKyyMMeTPUUYECKOro AaB/ieHns B
BEHTUIALVOHHOM KaHare v NpefoT- BpaLaloT BCTPeUHoe fJasnexue. [lpyron
Liesiblo NPYMeHEeHNA HacafloK ABNAETCA 3alyuTa

NASADA KOMINOWA OBROTOWA

ROTATING CHIMNEY COWL ACID-RESISTANT
ObIMOOTBOJHbIV KONMMAK BPALLAKOLLMIACA

Nasada obrotowa aluminiowa/ Nasada obrotowa kwasoodporna /
Rotating chimney cowl/ Rotating chimney cowl acid-resistant/

[bIMOOTBOAHDIN KOJINAK BPALWAOWUINCA anioMmuHuin |  [ibiIMOOTBOAHBIN KONMaK BpaLjalowuiics

kod/code/kop 03-901

03-902 03-903 03-904 03-905 03-906 03-907 03-908 03-909

rozmiar/size/msmepenue 150 200 250 300 400 150 200 250 300

250
265
330
195
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330 395 480 530 250 330 395 480
325 395 480 535 265 325 395 480
360 415 465 536 330 360 415 465
275 345 430 430 195 275 345 430



NASADA KOMINOWA PODLUZNA

ROTATING CHIMNEY COWL OBLONG
MPOOOJITOBATAA AbIMOXOAHAA HACAZIKA

Nasada kominowa podtuzna stosowana jest na prze-
wody kominowe wentylacyjne. Nasady moga by¢
wykonywane z blachy aluminiowej lub blachy
kwasoodporne;j.

22 Oblong rotating cowl is used in chimney ventilations ducts.
Cowl can be made from aluminum material or acid-resistance material.

== [IpofosroBaras AbIMOXO[HAsA HAacaAKa NPVIMEHAETCH Ha [bIMOXOA-
HbIX BEHTUIALMOHHBIX AbIMOOTBOAAX. OHM MOTYT 6bITb N3rOTOBJEHDI
13 IMCTOBOIO afloOMUHUA WUIIN IMCTOBOTO, KNCIIOTOCTOMKONO »Kesesa.

kod/code/kop

Nasada podtuzna aluminiowa Nasada podtuzna
R kwasoodporna @ 150 mm

Rotating chimney cowl oblong Rotating chimney cowl oblong
aluminium 0 150 mm acid-resistant @ 150 mm

BeHTUnAuMoOHHaA HacapKa -  BeHTunALMOHHAA HacafKa -
anioMUHNUA HepXaBelolas cTanb

03-911 03-912
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(—\ NASADA KOMINOWA STRA
@ﬁ@ CHIMNEY CAP STRA

HACALKA TUMNA «MOXAPHbIA»

Nasada kominowa stuzy jako zakofczenie wenty-
lacyjnych przewoddéw grawitacyjnych jak réwniez
zakonczen przewodoéw spalinowych. Wykonane sg ze stali kwasoodporne;j.

Chimney cap used as end of ventilation duct. They are made of stainless steel.

== [IbIMOXOAHasA HacafiKa UCMONb3yeTCs B KauecTBe OKOHYaHMUA
rPaBUTALMOHHBIX BEHTUSISILMOHHDBIX JbIMOOTBOAOB 1 BbIX/IOMHbIX
[bIMOOTBOZOB.

MogcTaBKa nopf HacaaKy TUMa «MoXapHbIi».

Kod Nazwa Rozmiar { kod/code/ nazwa/name/

O won e
A = 03-916 @100 235 920
Ass [ 03017 [ stRag110 [ 110 [RECIEEVRRTY
1 I\ 03918 Lo istawal a1o 55 %0 | 03919 |  stRa@120 | 120 BPIRREIIRNRT
03-920 base / vz [ 03921 |  stRag130 [ 130 JREVSEZ/IRIN
A f\ 03-922 OCHOBaHue @130 245 90 mm 150 400 160
Y 03-924 I | 03925 |  stRag200 | 200 VIR
03-926 @200 315 90 [ 03927 [  stRa@250 [ 250 RRIIRNRITANNIA)
e > 03-928 @250 400 90 L 03920 1 SiRa 0300 300 BETV NG R
03-930 @300 240 920
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ALUMINIUM TUBE
TPYBA AIIOMUHWVEBAA

Elastyczny przewdd aluminiowy przeznaczony

do rozprowadzania gorgcego powietrza, budowy
systemdéw wentylacyjnych oraz klimatyzacyjnych,
dostepny w zakresie $rednic 75- 500 mm. Do produk-
¢ji stosujemy grubos¢ folii aluminiowej od 0,10 mm
do 0,12 mm.

EiE Flexible aluminum tube used for distribution of hot air, as part of
ventilation system, or air-condition system. Available in dimension 75-500
mm. Made from aluminum foil in thicknessfrom 0,10 mm to 0,12 mm.

== DNacTUYHbBIA antoMUHUEBBIN TPYOONPOBOA NpefHa3HaueH ans
pacnpefeneHuns TeMIoro Bo3ayxa, UCNosb3yeTca B CTPOUTENbCTBE
BEHTUNIALIMOHHBIX U KOHAVLIMOHHBIX CUCTEM, AOCTYMHbIE AVAMETPbI TPYO
75 - 500 mm. [ina npovisBofCTBa TPY6 NprMeHsAeTcA Gonbra TONWMHOWN OT
0,10 4o 0,12 mm.

03-001 Rura aluminiowa @ 75 Grubos¢ 0,12 mm 03-010
03-002 Rura aluminiowa @ 80 Grubos¢ 0,12 mm 03-011
03-003 Rura aluminiowa @ 85 Grubos¢ 0,12 mm 03-012
03-004 Rura aluminiowa @ 90 Grubos¢0,12 mm 03-013
03-005 Rura aluminiowa @ 95 Grubos¢ 0,12 mm 03-014
03-006 Rura aluminiowa @ 100 Grubos¢ 0,12 mm 03-015
03-007 Rura aluminiowa @ 110 Grubos¢ 0,12 mm 03-016
03-008 Rura aluminiowa @ 115 Grubos¢0,12 mm 03-017
03-009 Rura aluminiowa @ 120 Grubos¢ 0,12 mm 03-018

Rura aluminiowa @ 125
Rura aluminiowa @ 130
Rura aluminiowa @ 135
Rura aluminiowa @ 140
Rura aluminiowa @ 150
Rura aluminiowa @ 160
Rura aluminiowa @ 175
Rura aluminiowa @ 180
Rura aluminiowa @ 200

Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm

03-019
03-020
03-021
03-022
03-023
03-024
03-025
03-026
03-027

Rura aluminiowa @ 225
Rura aluminiowa @ 250
Rura aluminiowa @ 280
Rura aluminiowa @ 300
Rura aluminiowa @ 315
Rura aluminiowa @ 350
Rura aluminiowa @ 400
Rura aluminiowa @ 450
Rura aluminiowa @ 500

Grubos¢ 0,12 mm
Grubo$¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
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GairRoxy

KRATKI WENTYLACYJNE

VENTILATION GRILLS
BEHTUAALUMOHHAA PELLETKA




KRATKA WENTYLACYJNA SKOSNA Z SIATKA
SURFACE MOUNTED SKEW VENTILATION GRILLE
KOCAA HAAWTYKATYPHAA BEHTUNALMOHHAA
PELLETKA

STR.52

OSLONY WENTYLACYJNE SKOSNE
SKEW VENTILATION HOUSING
KOCbIE BEHTUJTALINOHHDIE KPbILLKW

STR.53

KRATKA WENTYLACYJNA Z ZASLAPKAMI
VENTILATION GRILLE WITH PLUGS
BEHTUNALMNOHHAA PELLETKA C 3ATNTYLUKAMMN
STR. 56

KRATKA WENTYLACYJNA ZAMYKANA
CLOSING VENTILATION GRILLE
3ANUPAEMARA BEHTUNIALIMOHHARA PELIETKA

STR.62

KRATKA SKOSNA REGULOWANA
ADJASTABLE GRILL

BEHTUNIALMOHHAA PELWETKA C PETY/IMPOBAHVEM

STR.57

B e

T —
——
T ————
T ————
[
S —————————————i

KRATKI WENTYLACYJNE Z SIATKA
SKEW VENTILATION GRILLE
BEHTUNALNOHHBIE YHUBEPCAJIbHBIE
KOCBIE PELLETKW

STR.63

KRATKA I TULEJE DRZWIOWE
DOOR GRILLES AND SLEEVES
PELUETKM M ABEPHBIE BTY/IKU

STR.67

.,

KRATKA MEBLOWA
FURNITURE GRILLE
BEHTUNALUNOHHBIE PELUETKN

STR.54

KRATKA OKRAGLA REGULOWANA
ROUND ADJASTABLE GRILLE
BEHTUNALNOHHAA PELLUETKA KPYITIAA C

STR.59

DRZWICZKIREWIZYJNE Z TWORZYWA
PLASTIC ACCESS PANEL
MNACTUKOBAA KOHTPOJIbHAA [1IBEPKA

STR.66

KRATKIWENTYLACYJNE Z ZALUZJA

AIREXTRACTION VENTILATION HOUSING - GRILLE WITH SHUTTERS

BbITAXHbIE BEHTUIALMOHHbIE KPbILLKW

STR.55

< —
AJ'

KRATKA WENTYLACYJNA DO PANELA DRIM
VENTILATION GRILLE FOR DRIM PANEL MONTAGE
BEHTUNIALUNOHHAA PELLETKA ANA CBOPKM
MAHENV DRIM

STR.60

KRATKI METALOWE
METAL VENTILATION GRILLE
METANIMYECKAA BEHTUIALUMOHHAA PELLETKA

STR.64

KRATKI WENTYLACYJNE
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SURFACE MOUNTED SKEW VENTILATION GRILLE
KOCAA HAQLWTYKATYPHAA BEHTUNALMOHHAA PELLETKA

Kratki wentylacyjne natynkowe z otworem wyjsciowym okragtym

ér. 100,120,125,150. Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczen e
wewnatrz i na zewnatrz budynku. Zalecane do montazu w rury spiroi do innych
systeméw wentylacyjnych. Posiadaja siatki przeciwko owadom.

&2 Surface mounted skew ventilation grille with circular output - diameter 100, 120, 125, 150. Used as intake
grill to the room inside and outside of the building . Recommended to the mounting in the spiro duct and
other ventilation duct system. It has an insect protection net.

= HafwTyKaTypHble BEHTUAALMOHHbBIE PELLETKY C KPY/biM BbIXOAHbIM OTBEpCTMEM AruameTpom 100, 120,
125, 150. MPYMEHAIOTCA B KaUeCTBe NMPUTOYHO-BbITAXKHbBIX PELIETOK B MOMELLEHUAX N CHAPY KN 3AaHNS.
PekomeHayeTca Ans yCTaHOBKYM B TPy6ax CMpo v APYrnX BEHTUAALMOHHbIX CUCTEMAX.

1]

A4d4dd44:

02-246 Kratka skosna z siatka 17X17 @100 biaty/white/6enbii1 172 172 11,5 »
02-255 Kratka skosna z siatka 17X17 @100 braz/brown/kopuynesbin 172 172 11,5 & n
02251  Kratka skoénazsiatka 17X17 @ 100 szary /gray /cepbiit 172 172 11,5 S —
02-256 Kratka sko$na z siatkg 17X17 @100 grafit/graphite/rpadut 172 172 11,5 S —
02-245 Kratka skosna z siatka 17X17 2120 biaty/white/6enbin 172 172 11,5 -
02-253 Kratka skosna z siatka 17X17 @120 braz/brown/kopuuHesbiii 172 172 11,5
02-249 Kratka skosna z siatka 17X17 2120 szary /gray /cepbin 172 172 11,5 ) A ) _C_
02258  Kratkaskosnazsiatka 17X17 @120  grafit/graphite/rpagur 172 172 11,5 L | o
02-247 Kratka skosna z siatka 17X17 @125 biaty/white/6enbiii 172 172 11,5
02-254 Kratka skosna z siatka 17X17 @125 braz/brown/kopuynesbin 172 172 11,5
02-250 Kratka skosna z siatka 17X17 @125 szary /gray /cepbin 172 172 11,5 f
02-257 Kratka skosna z siatka 17X17 2125 grafit/graphite/rpadur 172 172 1,5
02-244 Kratka skosna z siatka 17X17 @150 biaty/white/6enbi 172 172 11,5 -
02-252 Kratka skosna z siatka 17X17 @150 braz/brown/kopuuHesbiii 172 172 11,5 |
02-248 Kratka skosna z siatka 17X17 2150 szary /gray /cepbin 172 172 1,5
02-259 Kratka skosna z siatka 17X17 @150 grafit/graphite/rpapur 172 172 1,5

1 -
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SKEW VENTILATION HOUSING
KOCbIE BEHTUNALMOHHbBIE KPbILLKWA

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczen wewnatrz
i na zewnatrz budynku. Zalecane do montazu w rury spiro i do
systemow wentylacyjnych oraz do wentylacji pod stropodachy.
Wyposazone s3g w siatke przeciw owadom.

Ef2 Used as intake grille to the room inside and outside of the building Recommended to the
mounting in the spiro duct and other ventilation duct system. Grilles are equipped with insect
protection net.

] an/IMeHFHOTCﬂ B KayecCTBe NPUTOYHO-BbITAXKHbIX PELLUeTOK B MOMeLeHUNAX U CHaPYXn 3[aHUA.
PeKomeH,qyeTca ANA YyCTaHOBKU B pr6ax CNPO N BEHTUNAUMOHHDBIX CUCTEMAX, a TaKXKe AnA

biaty - white - 6enbiin
braz - brown- KopuuHesbiii
szary - gray - cepblii
grafit - graphite - rpadput

RING
125 »

(o]}

02-263

02-264

02-262

02-261

02-212
02-209
02-218
02-236
02-215
02-214
02-219
02-235
02-216
02-221

02-220
02-234
02-146
02-147
02-148
02-231

02-149
02-150
02-151

02-232
02-225
02-226
02-227
02-224
02-152
02-153
02-154
02-233

Kratka okragta z siatka
(4 szt/ 4pcs/ 4wTyK)

Kratka okragta z siatka
(4 szt/ 4pcs/ 4wTyK)

Kratka okragta z siatka
(4 szt/ 4pcs/ 4wTyK)

Kratka okragta z siatkqg 02-237

(4 szt/ 4pcs/ 4wTyk)

Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka
Kratka okragta z siatka

60

60

60

70
70
70
70
80
80
80
80
90
90
90
90
100
100
100
100
120
120
120
120
125
125
125
125
150
150
150
150

biaty

braz

szary

grafit

biaty
braz
szary
grafit
biaty
braz
szary
grafit
biaty
braz
szary
grafit
biaty
braz
szary
grafit
biaty
braz
szary
grafit
biaty
braz
szary
grafit
biaty
braz
szary
grafit

88

88

88

88

98

98

98

98

108
108
108
108
18
18
18
18
128
128
128
128
148
148
148
148
148
148
148
148
178
178
178
178

59

59

59

59

69
69
69
69
79
79
79
79
89
89
89
89
99
99
99
99
19
19
19
19
124
124
124
124
149
149
149
149
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24

24

24

24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
32
32
32
32
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
24
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FURNITURE GRILLE
BEHTUJTALIMOHHBDIE PELLIETKI

Kratka wenylacyjna meblowa pomaga odprowadzi¢ nadmiar wilgoci
oraz zapewnia przeptyw powietrza w szafach. Dzieki niej meblach
nie utrzymuje sie nieprzyjamny zapach, a ubrania chronione sa
przed szkodliwym dziataniem wilgoci.

8% Furnture ventilation grilles help to remove moisture and provides airflow in
wardrobes. Thanks to this, clothes are protected against the harmfull effects of
moisture and bad smells are flow away.

02-240 Kratka meblowa biaty/white/6enbii1 70
02-241 Kratka meblowa szary /gray /cepbin 70
02-242 Kratka meblowa braz/brown/kopryHeBbiii 70
02-239 Kratka meblowa grafit/graphite/rpadur 70
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KRATKI WENTYLACYJNE Z ZALUZJA

AIR EXTRACTION VENTILATION HOUSING - GRILLE WITH SHUTTERS
BbITAMHbIE BEHTUNALMOHHBIE KPbILLKN

Kratka wentylacyjna z zaluzjg grawitacyjng sa przeznaczone do wentylacji na zewnatrz bu-
dynku - jako kratka wywiewna. Pie¢ lamel tworzacych zaluzje grawitacyjng powstrzymuja
powietrze przed ,cofkami” czyli ruchem odwrotnym do pozadanego.

I Grille with gravity shutters is designed to allow an air by ventilation system flow only in one way. When the fan put an air
‘out of the building - feathers rise to make an air flow and when a fan didnt work - a feathers falls and close a flow between
inside and outside to resist getting cold air, dirt and insects to the room.

kod

code
Kon

02-307

02-309

02-308

02-304

02-306

02-305

02-310

02-312

02-311

02-301

02-303

02-302

nma

Kratka z zaluzjg 17x17 @ 100 biaty
Kratka z zaluzja 17x17 @ 100 braz
Kratka z zaluzjg 17x17 @ 100 szary
Kratka z zaluzjg 17x17 @ 120 biat
Kratka z zaluzja 17x17 @ 120 braz
Kratka z zaluzjg 17x17 @ 120 szary
Kratka z zaluzja 17x17 @ 125 biaty
Kratka z zaluzja 17x17 @ 125 braz
Kratka z zaluzja 17x17 @ 125 szary
Kratka z zaluzja 17x17 @ 150 biaty
Kratka z zaluzjg 17x17 @ 150 braz

Kratka z zaluzja 17x17 @ 150 szary

od
ad
@d
100

100
100
120
120
120
125
125
125
150
150

150

rozmiar

size

pasmepbl

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

170x170

kolor

color

uBet

biaty/white/6enbii
braz/brown/kopnyHeBbiii
szary /gray /cepbiii
biaty/white/6enbii
braz/brown/kopnyHeBbiii
szary /gray /cepbin
biaty/white/6enbi
braz/brown/kopnyHeBbiii
szary /gray /cepbin
biaty/white/6enbin
braz/brown/kopnyHeBbii

szary /gray /cepbin

170

170
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Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do wentylacji
na zewnatrz i wewnatrz budynku. Kratki posiadaja
otwory na rogach, ktére utatwiajg montaz.

Otwory przykrywane s3 specjalnymi zaslepkami.

&2 Ventilation grilles are designed for ventilation outside and inside
the building. The grilles have holes in the corners that facilitate
assembly. After assembly holes are covered by special plugs.

== BeHTUNALMOHHbIE PELIeTKU NpeHa3HauYeHbl AN BEHTUAALMM
CHapy>Ku 1 BHYTPU 34aHusA. PeleTkn nMeloT oTBEPCTUSA MO yriam,
KoTopble obnieryaioT c6opky. OTBEpCTUA 3aKPbITbI
crneymanbHbIMU 3aryLKamu.

\
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1
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02-313

02-314

02-315

02-316

02-318

02-317

02-319

02-321

02-320

02-322

02-324

02-323

02-326

02-346

02-334

02-327

02-347

02-335

Kratka z zaslepkami 100x100
Kratka z zaslepkami 100x100
Kratka z zaslepkami 100x100
Kratka z zaslepkami 150x150
Kratka z zaslepkami 150x150
Kratka z zaslepkami 150x150
Kratka z zaslepkami 200x200
Kratka z zaslepkami 200x200
Kratka z zaslepkami 200x200
Kratka z zaslepkami 250x250
Kratka z zaslepkami 250x250
Kratka z zaslepkami 250x250
Kratka z zaslepkami 300x300
Kratka z zaslepkami 300x300
Kratka z zaslepkami 300x300
Kratka z zaslepkami 350x350
Kratka z zaslepkami 350x350

Kratka z zaslepkami 350x350

100x100

100x100

100x100

150x150

150x150

150x150

200x200

200x200

200x200

250x250

250x250

250x250

300x300

300x300

300x300

350x350

350x350

350x350

VENTILATION GRILLE WITH PLUGS
BEHTUNALMOHHAA PELLETKA C 3ATJTYLLKAMMA

biaty/white/6enbiin
szary /gray /cepbiii
braz/brown/kopnuHeBbiii
biaty/white/6enbiii
braz/brown/kopnuHesbiii
szary /gray /cepbin
biaty/white/6enbiit
braz/brown/kopunuHesbiii
szary /gray /cepbiii
biaty/white/6enbiii
braz/brown/kopnuHeBbiii
szary /gray /cepbin
biaty/white/6enbiit
braz/brown/kopnuHeBsbiii
szary /gray /cepblii
biaty/white/6enbiin
braz/brown/kopunuyHesbiii

szary /gray /cepblii

102

102

102

152

152

152

202

202

202

252

252

252

302

302

302

352

352

65

65

65

136

136

136

165

165

165

236

236

236

265

265

265

336

336

336



KRATKA SKOSNA REGULOWANA

ADJASTABLE SKEW GRILL / ADJASTABLE GRILLE WITH SHUTTERS
BEHTWUJTALMOHHAA PEWETKA C PETYJIMPOBAHVEM

Stosowane s3 jako nawiewno-wywiewne do pomieszczen wewnatrz budynku. Posiadaja
ruchoma zaluzje umozliwiajaca regulacje lub odciecie przeptywu powierza lub siatke
przeciwko owadom. Dzieki specjalnemu systemowi, kratka dostosowuje sie do dowolnego
rozmiaru w przedziale 80-150 mm.

Ei& Used as intake-uptake grille to the romm inside. It has movable shutters to conrol air flow or net. Thank to special
system, grille can fix to every size between 80-150 mm.

mm PeweTka NCNonb3yeTcs B Ka4yecTBe NMPUTOYHO-BbITAXKHOIO BO3AYyXa AnaA nomeLyeHmnin BHYTpPW 3[aHNA. OH umeeTt

NOABWKHYIO 3aC/IOHKY, KOTOPaA NO3BOJIAET PErynnpoBaTh UM NepeKkpbiBaTb MOTOK Bo3Ayxa. CneymnanbHasa cuctema
NO3BOJNIAET PerynnpoBaTh KPakTu Jo noboro pasmepa B AranasoHe 80-150 Mm.

opakowanie
kod nazwa A B C kolor @D
pcsina
code name color
wT B

02-328 Kratka skos$na regulowana 170x170 biaty/white/6enbii1 80-150
3 braz/brown/
02-329 Kratka skosna regulowana 170x170 172 172 11,5 . 80-150 25
KOpWYHeBbIN
02-330 Kratka skos$na regulowana 170x170 172 172 11,5  szary/gray /cepbiii 80-150 25
02-331 Kratka z zaluzja regulowana 170x170 172 172 11,5  biaty/white/6enbin 80-150 25
. . braz/brown/
02-332 Kratka z zaluzja regulowana 170x170 172 172 11,5 . 80-150
KOPUYHEBbIN
02-333 Kratka z zaluzja regulowana 170x170 172 172 11,5  szary/gray /cepbin 80-150

i
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KRATKA OKRAGtA REGULOWANA

ROUND ADJASTABLE GRILLE
BEHTUIALUMOHHAA PELLETKA KPYINAA C PETYJIMPOBAHVEM

Stosowane sg jako nawiewno-wywiewne do pomieszczen wewnatrz budynku. Posiadaja
ruchoma zaluzje umozliwiajaca regulacje lub odciecie przeptywu powierza. Dzieki
specjalnemu systemowi, kratka dostosowuje sie do dowolnego rozmiaru w przedziale 80-
150 mm.

&2 Used as intake-uptake grille to the romm inside. It has movable shutters to conrol air flow. Thank to special system, grille
can fix to every size between 80-150 mm.

mm PellleTKa NCMOMb3yeTcA B KauecTBe NPUTOUYHO-BbITAXHOIO BO3AyXa ANA NOMeLleHNN BHyTpu 3aaHuA. OH umeet
NOABWKHYIO 3aC/IOHKY, KOTOpas NO3BOJIAET PerynnpoBaTh UK NepekpbiBaTb NOTOK Bo3fyxa. CneymnanbHasa cucrema
NMO3BOJIAET PerynnpoBaTthb KpakTu o noboro pasmepa B AvanasoHe 80-150 mm.

7
kod nazwa kolor rozmiar A B
code name color size A B
Kog nmsa uBet pa3mepbl A B
02-325 Kratka okragta zamykana biaty/white/6enbin 80-150 183 195

@D opakowanie zbiorcze

@D pcs in a package

@D WIT B yNaKoBKe
80-150 25

KRATKI WENTYLACYJNE

59



VENTILATION GRILLE FOR DRIM PANEL MONTAGE
BEHTUITALUMOHHAA PELLETKA )19 CBOPKW NMAHEN DRIM

Kratka nawiewno-wywiewiewna zaprojektowana z myslg o zakfadaniu

ozdobnego panela. Przystosowana do montowania zaréwno na $cianach jak

i suficie. W ofercie mamy panele szklane oraz polimerowe w wielu kolorach,

co daje mozliwos¢ wyboru jednej z 17 konfiguracji.

EiE Intake-uptake grille designed with the possibility of installing a decorative panel. Suitable for moun- E— -

ting on both walls and ceiling. In offer we have panels made of glass and polymer in many colors, which
gives you the choice of one of 17 configurations.

mm [TpUTOYHO-BbITAXKHAA PeLLEeTKa BbIMOSIHEHA C BO3MOXHOCTbIO YCTaHOBKY AEKOPATUBHON NaHenn. P - |
MoaxoauT ANA MOHTaXKa Ha CTeHax M NOTOJKe. Y Hac B NPOAake eCTb NaHenn U3 cTeksa u nonnmepa
pa3HbIX LiBETOB, YTO NO3BOJIAET BbIOPaTb OAHY 13 17 KOHUrypaLmnii.

Konstrukgja kratki umozliwia zdjecie i zatozenie panela w
dowolnym momencie, co utatwia zachowanie czystosci.

Ei& The construction of the grille allows you to remove and install the panel at
any time, which makes it easier to keep clean.

== KOHCTPYKUMA PELeTKN NO3BOISET CHAMATb U YCTaHABNMBATb NaHesb B
noboe Bpems, UTo 0b6sieryaeT ee noaaep>KaHme B YNCTOTE.

19,70
4,20

02-300 dRim grille 150x150 biaty/white/6enbii

1
: L o
kratka drim | =
7
BEHTUNALMOHHAA pelweTka dRim }
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kod

code
Kog

01-160

01-161

01-162

01-163

01-164

01-165

01-166

01-167

01-168

01-169

01-170

01-171

01-172

01-173

01-174

01-176

01-177

01-183

zdjecie

photo
KapTuHa

—

kolor
color
uger

Panel plexi biaty potysk / white
gloss / 6enbiin 6neck

Panel plexi biaty mat / white mat
/ 6enblin KOBPUK

Panel plexi czarny / black /
YepHbIn

Panel plexi czerwony / red /
KpacHbI

Panel plexi szary / gray / cepbiit

Panel plexi bezowy / beige /
6exxeBbll

Panel plexi niebieski / blue /
rony6om

Panel plexi zielony / green /
3eneHbl

Panel aluminium szczotkowane
/ brushed aluminium / maToBbli1

Panel aluminium ztoto / alu-
minium gold / antomnHreBoe
3071070

Panel szklany biaty potysk / white
gloss / 6enbiin 6neck

Panel szklany biaty mat /white
mat / 6enblii KOBPUK

Panel szklany czarny potysk /
black gloss/ yepHbliii Gneck

Panel szklany czerwony / red /
KpacHbI

Panel szklany czarny mat / black
mat / YepHbIl KOBPUK

Panel szklany satynowy ztowy /
satin gold / aTnacHoe 3010710

Panel szklany satynowy srebrny /
satin silver / aTnacHoe cepebpo

Panel ABS biaty potysk / ABS
white gloss / ABS 6enbiih 6neck

rozmiar

size

pasmepbl

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

175x175

opakowanie
zbiorcze

pcs in a package

T B ynakoBKe

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

NOWOSC!
SATYNOWE PANELE

NEW!

SATIN PANELS

HOBbIN!
CATUHOBBDIE MAHEAU




CairRoxy g

L
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|

|
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'
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02-344

02-352

02-356

02-360

02-364

02-368

KRATKA WENTYLACYJNA ZAMYKANA

NMA

Kratka zamykana 140x140
closing grille 140x140
PELLETKA 140x140

Kratka zamykana @ 100
closing grille @ 100
PELIETKA @ 100

Kratka zamykana @ 120
closing grille @ 120
PELLIETKA @ 120

Kratka zamykana @ 125
closing grille @ 125
PELIETKA @ 125

Kratka zamykana @ 150
closing grille @ 150
PELLETKA @ 150

Kratka zamykana regulowana
adjustable grille
C perynupoBaHuem

CLOSING VENTILATION GRILLE

3AMPAEMAA BEHTUNALMOHHASA PELLETKA

kolor

color
uBet

biaty/white/6enbin

biaty/white/6enbiit

biaty/white/6enbin

biaty/white/6enbin

biaty/white/6enbin

biaty/white/6enbiit

172

172

172

172

172

172



SKEW VENTILATION GRILLE
BEHTUNALMOHHbBIE YHUBEPCAJIbHbBIE KOCbIE PELLETKW

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomieszczen wewnatrz i na
zewnatrz budynku. Posiadaja uniwersalne zamocowanie do takich podtozy jak:
tynk, gips-karton, panele scienne. Wyposazone sg w siatke przeciwko owadom.

&% They are used as intake-uptake ventilation grille inside or outside of buildings. They have an universal
mounting to: plaster, plasterboard, etc. It has an insect protection net.

- an/IMeHFIIOTCFl B KayecTBe MPUTOYHO-BbITAXKHbIX PELUETOK B MOMELLUEHNAX BHYTPW U CHaPYXN 3A0aHUA. OHu
CHabXeHbl YHUBEepPCaNbHbIM KpenjieHNneM K TaKUM MOBEPXHOCTAM, KaK: LUTYKaTypKa, TMNCOKapTOH, CTeHOBbIe

naHenn n AoCTYyMNHbl B BEPCUAX C CeTKOW.

02-336

02-337

02-338

02-339

02-340

02-341

02-342

02-343

Kratka z siatka
140x140

Kratka z siatka
140x140

Kratka z siatkg
140x140

Kratka z siatka
140x140

Kratka z siatka
210x140

Kratka z siatka
210x140

Kratka z siatkg
210x140

Kratka z siatka
210x140

biaty/white/
6enbii

braz/brown/
KOPUYHEBbLIN

szary /gray/
cepblit

grafit/graphite/
rpadut

biaty/white/
6enbii

braz/brown/
KOPUYHEBDBIN

szary /gray/

cepblit

grafit/graphite/
rpaput

140

140

140

140

140

140

140

140

140

140

140

140

210

210

210

210

172

172

172

173

172

172

172

172

172

172

172

172

230

230

230

230

11,5

11,5

11,5

1,5

11,5

11,5

11,5

11,5

|
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KRATKA WENTYLACYJNA METALOWA

al rRoxy METAL VENTILATION GRILLE
METAJITMYECKAA BEHTUNALIMOHHASA PELLETKA

kod nazwa kolor
code name color
Kon nma uBet
02-737 Kratka wentylacyjna z kotnierzem @ 100 biaty/white/6enbin
=t
) 02737 CZ Ventilation grille with flange @ 100 czarny / black / yepHbiit
o -
02-734 BEHTUNALMOHHAS PELLETKA C ze stli nierdzewnej/stainless steel
ONAHLEM @ 100 13 HepxaBeloLen cTanm
02-736 Ostona wentylacyjna @ 100 biata/white/6enbin
02-736 CZ Ventilation cover @ 100 czarny / black / uepHbiii
02735 BEHTUNALMOHHASA KPbILIKA @ 100 ze stli nierdzewnej/stainless steel

13 Hep»KaBeloLen ctanmn

kod nazwa kolor
Koga nms uBeTt
02-717 biaty/white/6enbin
02-717 BR Ostona wentylacyjna 140x140 braz/brown/KopuyHesbiii
02-717 CE cegta/brick/knpnunua
Ventilation cover 140x140
02-717 CZ czarny / black / yepHbii
02-7177GR  BEHTMNALUMOHHAA KPbILLIKA 140x140 grafit/graphite/rpadut
02-718 ze stli nierdzewnej / stainless steel / n3 HepxaBetowyein
02-719 biaty/white/6enbii
02-719 BR Ostona wentylacyjna 140x210 braz/brown/kopnyHeBbiii
02-719 CE cegta/brick/kupnunua
Ventilation cover 140x210
02-719 CZ czarny / black / yepHbiii
02-719GR  BEHTUMNALUMOHHAA KPbILLIKA 140x210 grafit/graphite/rpadput
02-720 ze stli nierdzewnej / stainless steel / n3 HepxaBetowein
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KRATKA WENTYLACYJNA METALOWA
METAL VENTILATION GRILLE Q_/@

METAJTTMYECKAA BEHTUTALMOHHAA PELLETKA

kod kolor

code color
Kog nmA LBeT

2l Kratka wentylacyjna z ramka 140x140 SIS I
02-705 GR rafit/graphite/rpa¢ut
Ventilation grille with flange 140x140 9 grap pad
02-705 BR braz/brown/kopuyHeBbliii
BEHTUNALMOHHAA PELLETKA C o o
02-707 ONAHLIEM 140x140 ze stli nlerdzewnej/stevnnless steel
13 HepKaBeloLUel ctTanu
bl Kratka wentylacyjna z ramka 140x210 biaty/white/6entiit
02-708 GR rafit/graphite/rpadut
Ventilation grille with flange 140x210 9 grap pad
02-708 BR braz/brown/kopuyHesbii
BEHTUNALMOHHAA PELLETKA C o o
02709 ONAHLEEM 140x210 ze stli nlerdzewnej/stillnless steel
13 HepKaBeLen cTanm
02-732 biaty/white/6enbii
02-732 BR Kratka wentylacyjna z uchwytami 140x140 braz/brown/kopuuHesbiit
02-732 CE - . . cegta/brick/knpnuua
Ventilation grille with holders 140x140
02-732CZ czarny / black / uepHbii1
02-732 GR BEHT”"”””OHH;&ZOP?""UOETK“‘ € pydkamm grafit/graphite/rpadut
X
ze stli nierdzewnej / stainless steel / n3
02-730 .
Hep>KaBetoLLeil cTanu
02-733 biaty/white/6enbii
02-733 BR braz/brown/kopuyHeBbiii

Kratka wentylacyjna z uchwytami 140x210
02-733 CE cegta/brick/knpnuua
Ventilation grille with holders 140x210

02-733 CZ czarny / black / uepHbiii
02-733 GR BeHTnnALMOHHAA pelueTKa C pyykamm grafit/graphite/rpadut
140x210 o ) .
02-731 ze stli nierdzewnej / stainless steel / n3

HepXaBetoLen ctTanu
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DRZWICZKI REWIZYJNE Z TWORZYWA
Q/@ PLASTIC ACCESS PANEL
MNACTUKOBAA KOHTPOJIbHAA [IBEPKA
Drzwiczki rewizyjne wykonane z tworzywa odpornego na
starzenie i zmiany koloru. NEW!

Y&
N Owosc ' ' new model and extended
&2 Access panel made of plastic which is resistant to aging and color changes. Em

. HOBbIH!
nowy model i rozszerzona oferta!
== KOHTpONbHble ABEPKM N3rOTOBMIEHbI U3 MacTuKa Tuna. HOBafl MOAEADb H pacliMpeHHoe

nazwa kolor
color
uBer
02-814a drzwiczki rewizyjne 10/10 115 115 85 85 24 20
02-815a drzwiczki rewizyjne 10/15 165 15 135 85 24 20
02-801a drzwiczki rewizyjne 15/15 165 165 135 135 24 20
02-802a drzwiczki rewizyjne 15/20 215 165 185 135 24 20
02-805a drzwiczki rewizyjne 15/30 315 165 285 135 24 20
02-803a drzwiczki rewizyjne 20/20 215 215 185 185 24 20
02-804a drzwiczki rewizyjne 20/25 265 215 235 185 24 20
02-806a drzwiczki rewizyjne 20/30 bia.*y/ 315 215 285 185 24 20
02-807a drzwiczki rewizyjne 25/30 éve']-:::m/ 325 275 285 245 24 20
. X . e 02-816a drzwiczki rewizyjne 25/25 275 275 235 235 24 20
! 1 ; 02-817a drzwiczki rewizyjne 25/40 425 275 385 235 24 20
o 02-808a drzwiczki rewizyjne 30/30 325 325 285 285 24 20
Y A ° 02-809a  drzwiczki rewizyjne 30/40 415 325 385 285 24 20
© 02-812a drzwiczki rewizyjne 30/50 515 325 485 285 24 20
' ' S 02-818a drzwiczki rewizyjne 35/35 375 375 335 335 24 20
’ ® ] 1°r 02-811a drzwiczki rewizyjne 40/40 425 425 385 385 24 20
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KRATKA WENTYLACYJNA DRZWIOWA
DOOR VENTILATION GRILLE Q_/@

APXBWOBA KPATKAA BEHTUNALIMAHA

kolor

color

user
02-113 mahon / mahogany /maxaroH
02-114 biaty / white / 6enbiit
02-115 Tuleja drzwiowa braz / brown / kopnuHegbii
02-116 Door sleeve jasny bezowy / bright beige/ 6exeBbiit
02-117 [ABEpHan BTY/Ka ciemny bezowy / dark beige/ 6exeBbliii
02-118 ztoto / gold / atnacHoe 30noto
02-119 calvados /kanbBagoc

kod nazwa kolor

code name color

Kog M8 uBeT
02-127 biaty/white/6enbin

Kratka drzwiowa WC 115 x435 mm

02-128 braz/brown/kopuyHeBbliii
Door ventilation grille 115x435 mm .

02-129 czarny / black / 4epHbiit
PelueTka BEHTUNALVOHHAA iBepHan

02-130 115x435 Mm bezowy / beige/ 6exeBbin

01-131 calvados/ kanbBagoc
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VENTILATION SYSTEM
CUCTEMA BEHTUAALMNN




airRoxy
str. 70

str. 79
str. 52

str. 71
str. 72
str. 72
str. 72 @
@ str. 9
@ str. 79

str. 78

str. 70

str. 74/76
str. 69
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LACZNIK O PRZEKROJU ZMIENNYM

LONG ROUND TO RECTANGULAR CONNECTOR
COEAVHWUTEJTb NEPEMEHHOIO CEYEHUA

kod rozmiar

Koa pasmepbl

tacznik o przekroju zmiennym 02-401 110x55 100

KOLANO £tACZNIKOWE

CONNECTOR KNEE
COEAVNHUTEJIbHOE KOMTEHO

rozmiar

pa3smepbl
kolano facznikowe 110x55 02-403 100
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SYSTEM WENTYLACYJNY

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUNALNN

KOLANO POZIOME WIELOKATNE 45°

ADJUSTABLE HORIZONTAL KNEE45°
KOJTIEHO TOPU30OHTAJIbHOE PA3HO YTJIOBOE 45°

kod rozmiar

pasmepbl

kolano poziome wielokatne 02-404 110x55 45°

KOLANO POZIOME 90°

HORIZONTAL KNEE 90°
FTOPN3OHTAJIbHOE KOJIEHO 90°

rozmiar

pasmepbl
kolano poziome 02-405 110x55 90°

SYSTEMY WENTYLACYJNE 71



KOLANO PIONOWE 90°

VERTICALLY KNEE 90°
KOJTIEHO TOPM30OHTAJIbHOE PA3HO YTJIOBOE 90°

02-406 kolano pionowe 90° 90°

KANAL PLASKI

FLAT DUCT 110X55
MNOCKNM KAHAT 110X55

dlugosc c
length c
numsa ANUNHa C
kanat ptaski 110x55 02-412 500
kanat ptaski 110x55 02-413 1000
kanat ptaski 110x55 02-414 1500
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DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUNALNN

KOLNIERZ PRZYSCIENNY 155/155 (2 SZT W KOMPLECIE)

WALL FLANGE 155/155 RS
HACTEHHAA HAKNNAKA 155/155 4

SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55 (_\
airRoxy
|
|
|
|
|
|
|
|
\

\

nazwa rozmiar a i-
name size |
nma pa3mepbl
02-408 kotnierz przyscienny 155/155 110x55 ,
TROJNIK
T-PIECE FLAT
TPOMHUK
kod nazwa rozmiar =T L
i
-
Kop nmsa pasmepbl | “ il
02-409 trojnik 11055 f ",

SYSTEMY WENTYLACYJNE 73



airRoxy

b

UCHWYT MOCUJACY (2 SZT W KPL)

FLAT DUCT CLIP (2 PCS IN SET)
JEPXATE/Tb-COEAVNHUTEND (2 LUT. B KOMIMIEKTE)

uchwyt mocujacy 02-410

Zt ACZKA DO KANALU

DUCT CONNECTOR
COEAVHWTENb KAHANA

ztaczka do kanatu 02-411
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SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

DUCT SYSTEM
CNCTEMA BEHTUIALMA
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SYSTEM WENTYLACYJNY 110/55

DUCT SYSTEM al rRoxy
CUCTEMA BEHTUNALNN

LACZNIK Z ZAWOREM ZWROTNYM | KOLNIERZEM

ROUND CONNECTOR WITH BACKFLOW VALVE AND WALL FLANGE i X |
CMOTPOBAS [ABEPb U3 MNACTUKA ASAYCTOWYMB K CTAPEHUIO 1
M3MEHEHV/AM LIBETA Y

‘T2

nazwa kod @D X g <
name code @D X a
nma Koa @D X . ‘ g " y |
facznik z zaworem 02-505 100 135 150 : N
zwrotnym i kotnierzem
KOLNIERZ PRZYSCIENNY 150/150 (2 SZT W KOMPLECIE) T
WALL FLANGE 150/150 I e

(
HACTEHHAA HAKNAOKA 150/150 4 X ‘ '

nazwa kod @D X A — P ¥ |
name code @D X A ‘
ums Kop @D X A ' \
kotnierz przyscienny 02-458 100 135 150 ‘ L& . e

@D
A
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UNIWERSALNY UCHWYT MOCUJACY

Q/@ VERSATILE MOUNTING CLIP FOR ROUND DUCT
JEPKATENb-COEAVMHUTENb

kod @D
code @D
nmsa Kop @D
uchwyt z opaska (2 komplety) 02-516 75-150
uchwyt bez opaski (20 sztuk) 02-515 -
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SYSTEM WENTYLACYJNY

DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUNALNN

KOLANO £tACZNIKOWE 90°

CONECTOR KNEE 90°
COEANHUTENIbHOE KOJIEHO 90°

nazwa
name
nma
kolano facznikowe 02-459 100
kolano facznikowe 02-471 125
TROJNIK
T-PICE ROUND

TPOMHVIK

nazwa

name
nmva

trojnik 02-460 100
trojnik 02-472 125

,/A\\ |

SYSTEMY WENTYLACYJNE

77



airRoxy

b

LACZNIK OKRAGLY Z ZAWOREM ZWROTNYM

ROUND CONNECTOR WITH BACKFLOW VALVE
KPYTJ1blA COEQVHWNTENb C OBPATHBIM KJTAMAHOM

nazwa

name
nmAa

tacznik okragty z zaworem zwrotnym

02-463 100
(nypel)

facznik okragty z zaworem zwrotnym

(mufa) 02-475 125

LACZNIK OKRAGLY

ROUND CONNECTOR
KPY[J1blA COEQVHNTENb

nazwa
name
nma
tacznik okragty (nypel) 02-464 100
facznik okragty (mufa) 02-476 125
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SYSTEM WENTYLACYJNY
DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTUNALMNN
KANAL OKRAGLY
ROUND DUCT
KPYTbIA KAHAT
nazwa kod @D/L
name code @D/L
nmsa Koa @D/L
kanat okragty 02-465 100/ 500
kanat okragty 02-466 100/ 1000
kanat okragty 02-467 100/ 1500
kanat okragty 02-477 125/500
kanat okragty 02-478 125/1000

ZAKONCZENIE KANALU

END OF VENTILATION
BEHTWJTALIMOHHAA PELLETKA

name code a b C
numa Kop, a b
zakonczenie kanatu 02-415 110 55 25

-

irRoxy

CGirRoy g
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(_\ SYSTEM WENTYLACYJNY
airRoxy DUCT SYSTEM
CUCTEMA BEHTURALMM

REDUKCJA OKRAGtLA

ROUND REDUCTION
KPYT /bl NEPEXOAHWK

L]k

[k

nazwa kod @D = L
name code @D = ]
nms Kop @D L o | o |L_1s
redukcja okragta 02-230 120 125
redukcja okragta 02-517 100 110 L ] i
redukcja okragta 02-518 150 160 = =1
02-517 02-230 02-518
REDUKCJA OKRAGLA
ROUND REDUCTION

KPYTJIbIA MEPEXOOHWK

nazwa kod od @b ‘ﬂ
name code od @b ‘ / '
nma Kop od ob Q( .

redukcja okragta 02-496 100 125
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DUCT SYSTEM @@

CUCTEMA BEHTUNALNN

REDUKCJA OKRAGLA

ROUND REDUCTION G
KPYTJIbIA MEPEXOAHWK ]

kod nazwa
code name

GE
[6)

oC
B
QA
OF

02-497 redukcja okragta 80/100/110/120/125/150 120

REDUKCJA OKRAGLA

ROUND REDUCTION G
KPYTTbI MEPEXOAHWK

kod slel® N

code

02-504 redukcja boczna 80/100/110/120/125/150 120

SYSTEMY WENTYLACYJNE 81



ANEMOSTATY NAWIEWNO-WYWIEWNE 100/125

INTAKE-UPTAKE ANEMOSTATE 100/125
AHEMOCTATbI MPUTOYHO-BbITAMXHOW 100/125

Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych ciggach wentylacyjnych,
sufitach podwieszanych oraz do wentylacji na zewnatrz budynku jako kratki
nawiewne i wywiewne. Zalecane do montazu w rury spiro i do innych systemoéw
wentylacyjnych.

El& Used as a diffuser into ventilation duct system, false celling and also outside of the building as an intake and
uptake grill. Recommended to the mounting in spiro duct or other ventilation duct system.

] anIMEHFlIOTCH B KauecTBe CeTKN AN1A BEHTUNALNN BO BHYTPEHHNX BEHTUNALNOHHDBIX TATaxX B NOABECHbIX

NoToNKax v ASIA BEHTUNALMMW CHaPY XK 3[jaHNA B Ka4eCTBe MPUTOUYHO-BbITAXHON peLueToK. PekomeHayeTca ana
YCTaHOBKM B Tpy6ax Cupo 1 Apyryix BEHTUNALMOHHbIX CUCTEMaX.

kod kolor rozmiar

code color size

Kop nma uBeT pa3smepbl
02-059 Anemostat biaty/white/6enbin @ 100 40 140 93

02-060 Anemostat biaty/white/6enbii1 @125 40 159 18




SYSTEM WENTYLACYJNY @

DUCT SYSTEM

CWUCTEMA BEHTURALNM

KRATKA Z OKAPEM NOWOSE!
VENTILATION GRILLE WITH HOOD NEW!
BEHTUNALMOHHASA PELLETKA HOBbIH!

/‘&7
kod
()
Kop nma (7]
02-501 kratka z okapem 170 @100
02-502 kratka z okapem 170 @125
02-370 kratka z okapem 170 @150
02-371 kratka z okapem 170 @80-150 u—
a 9

)

I

Ly

SYSTEMY WENTYLACYJNE 83



84

| €%

R

¥

il
/

WENTYLACJA

03-100C Baner wentylatory przemystowe

Banery 200x100

WENTYLATOR

SCIENNO-SUFITOWY

Z WYMIENNYMI
PANELAMI

J /RR__/nE )/ ) /AN

03-100D Baner dRim

(

(EEE??.

qé,PRZYJAZNA w-ﬁﬁ
< WENTYLACJA
www.airRoxy.com

03-100A Baner wentylatory domowe

cas

o © ~ =
e 0 = 0§ |
SYSTEMY WENTYLACYJINE ‘ s 4

03-100B Baner system wentylacyjny

Ulotki sprzedazowe i materiaty marketingowe



WENTYLATOR
——
K ;i_.l TKA I == ‘;('j
WENTYLACYJNA )
dRim
L"':“"""c
Makieta dRim WYBIERZ SWOJ PANEL _

03-004 T Stend maty bezbarwny dRim

1|

.7 .o u
- !

WYBIERZ SWO0OJ F’ANPIL

03-005 D Stend podwdjny bezbarwny dRim

03-005 B Stend duzy biaty plus
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SZACUNKOWE OBLICZANIE POTRZEBNEGO WYDATKU POWIETRZA

1. Oblicz kubature pokoju. Pomnéz wysokos$é razy szerokos¢ i gtebokosé w metrach.

2. Wybierz krotnos¢ dla wybranego pokoju.

LAZIENKA UBIKACJA POKOJ DZIENNY KUCHNIA PRALNIA SYPIALNIA

3. Oblicz wedtug wzoru i wybierz wentylator o wartosci najbardziej zblizonej lub wigkszej od obliczonej.

Kubatura pokoju Krotnosc dla Wydatek powietrza
wybranego pokoju

Zapotrzebowanie na wentylacje uzaleznione jest od wielu czynnikéw, miedzy innymi os6b przebywajacych w mieszkaniu czy szczelnosci
przegrod. Powyzsza metoda jest jedynie pogladowa i nie zastgpi szczegbtowych obliczen prowadzonych przez projektantow.
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